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Die AMAZONE D8 SPECIAL ist eine Samaschine aus der umfang-
reichen Produktpalette der AMAZONE-Landmaschinen.

Die ausgereifte Technik in Verbindung mit der richtigen Bedienung
ermoglicht einen optimalen und gerateschonenden Einsatz.

Daher bitten wir Sie, diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch-
zulesen und zu beachten, da Ersatzanspriiche bei Bedienungsfeh-
lern abgelehnt werden mussen.

Tragen Sie bitte die Maschinen-Nr. lhrer Samaschine in das dafiir
vorgesehene Feld ein. Die Nummer befindet sich auf dem Typen-
schild links am Rahmenmittelblech und steht zuséatzlich vorn am
Saatkasten.

Bei Nachbestellungen und Beanstandungen geben Sie bitte immer
den Maschinentyp und die Maschinen-Nr. an:

Samaschine D8- ... SPECIAL

Maschinen-Nr. ..

Die sicherheitstechnischen Anforderungen der Landwirtschaftli-
chen Berufsgenossenschaft sind nur dann erfillt, wenn im Repa-
raturfall Original-Ersatzteile des AMAZONEN-WERKES verwendet
werden.

ACHTUNG:

Beim Verschieben der Maschine dreht sich die Riihrwelle auch bei
Getriebestellung ,0“. Daher keine Teile in den Saatkasten legen.
Die Riihrwelle konnte dadurch beschadigt werden.

Nicht mit den Handen in den. Saatkasten greifen. Verletzungsge-
fahr bei rotierender Rihrwelle!



Einsatzvorschriften (bestimmungsgemaBer Gebrauch)

Die AMAZONE-Samaschine D8 Special ist ausschliellich fur den Ublichen Einsatz bei landwirt-
schatftlichen Arbeiten gebaut (bestimmungsgermdaBier Gebrauch).

Jeder dartber hinaus gehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgeman. Fir hieraus resultieren-
de Schaden hafiet der Hersteller nicht. Das Risiko hierfir tragt allein der Benutzer.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehort auch die Einhaltung der vom Hersteller vorgeschrie-
benen Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen, sowie die ausschlieBSliche Verwen-
dung von Original-Ersatzteilen.

Die AMAZONE-Samaschine D8 Special darf nur von Personen genutzt, gewartet und instand-
gesetzt werden, die hiermit vertraut und Ober die Gefahren unterrichtet sind. Eigenmachtige Veran-
derungen an der Maschine schlieBen eine Haftung des Herstellers fiir daraus resultierende Schaden
aus.

Die einschlagigen Unfallverhiitungsvorschriften sowie die sonstigen allgemein anerkannten sicher-
heitstechnischen, arbeitsmedizinischen und stra3enverkehrsrechtlichen Regeln sind einzuhalten.

Eigenmachtige Veranderungen an der Maschine schliefen eine Haftung des Herstellers fir daraus
resultierende Schaden aus.

Geben Sie alle Sicherheitsanweisungen auch an andere Benutzer weiter.
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Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften

Grundregel:

Vor jeder Inbetriebnahme das Gerat und den Traktor auf Verkehrs-und Betriebssicherheit Uberpri-
fen!
1. Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung die allgemein glltigen Sicher-
heits- und Unfallverhitungsvorschriften!

2. Die angebrachten Warn- und Hinweisschilder geben wichtige Hinweise fur den gefahrlosen
Betrieb. Die Beachtung dient lhrer Sicherheit!

3. Bei Benutzung 6ffentlicher Verkehrswege die jeweiligen Bestimmungen beachten!

4. Vor Arbeitsbeginn sich mit allen Einrichtungen und Betatigungselementen sowie mit deren Funk-
tionen vertraut machen. Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es dazu zu spét!

5. Die Bekleidung des Benutzers soll eng anliegen. Locker getragene Kleidung vermeiden!
6. Zur Vermeidung von Brandgefahr Maschine sauber halten!

7. Vor dem Anfahren und vor der Inbetriebnahme Nahbereich kontrollieren (Kinder)! Auf ausrei-
chende Sicht achten!

8. Das Mitfahren wahrend der Arbeit und der Transporfauf dem Arbeitsgerat sind nicht gestattet!
9. Gerate vorschriftsmaBig ankuppeln und nur an den vorgeschriebenen Vorrichtungen befestigen!
10. Beim An- und Abkuppeln von Geraten an oder von dem Traktor ist besondere Vorsicht notig!

11.Beim An- und Abbauen die Stitzeinrichtungen in die jeweilige Stellung bringen (Standsicher-
heit)!

12. Gewichte immer vorschriftsmaBig an den dafur vorgesehenen Befestigungspunkten anbringen!
13. Zulassige Achslasten, Gesamtgewichte und Transportabmessungen beachten!

14. Transportausristung, wie z. B. Beleuchtung, Warneinrichtungen und evil. Schutzeinrichtungen
Uberprifen und anbauen!

15. Ausloseseile fiir Schnellkupplungen mussen lose hangen und durfen in der Tieflage nicht selbst
auslosen!

16. Wahrend der Fahrt den Fahrerstand niemals verlassen!

17. Fahrverhalten, Lenk- und Bremsfahigkeit werden durch angebaute oder angehéngte Gerate und
Ballastgewichte beeinfluBt. Daher auf ausreichende Lenk- und Bremsfahigkeit achten!

18. Bei Kurvenfahrt die weite Ausladung und/oder die Schwungmasse des Gerates berucksichtigen!

19. Gerate nur in Betrieb nehmen, wenn alle Schutzvorrichtungen angebracht und in Schutzstellung
sind!

20. Der Aufenthalt im Arbeitsbereich ist verboten!
21. Nicht im Dreh- und Schwenkbereich des Gerates aufhaiten!

22. Hydraulische Klapprahmen durfen nur betétigt werden, wenn sich keine Personen im Schwenk-
bereich aufhaiten!

23. An fremdkraftbetatigten Teilen (z. B. hydraulisch) befinden sich Quetsch- und Scherstellen!

24.Vor dem Verlassen des Traktors Gerat auf dem Boden absetzen, Motor abstellen und Zand-
schliissel abziehen!

25. Zwischen Traktor und Gerét darf sich niemand aufhalten, ohne daB3 das Fahrzeug gegen Weg-
rollen durch die Feststellbremse und/oder durch Unterlegkeile gesichert ist!

26. SpuranreiBer in Transportstellung verriegeln!
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Vor dem An- und Abbau von Geraten an die Dreipunktaufhangung Bedienungseinrichtung in die
Stellung bringen, bei der unbeabsichtigtes Heben oder Senken ausgeschlossen sind!

.Beim Dreipunktanbau missen die Anbaukategorien beim Schiepper und Gerét unbedingt uber-

einstimmen oder abgestimmt werden!

.Im Bereich des Dreipunktgestanges besteht Verletzungsgefahr durch Quetsch- und Scher-

stellen!

. Bei Betatigung der AuBenbedienung fur den Dreipunktanbau nicht zwischen Traktor und Gerét

treten!

.In der Transportstellung des Gerates immer auf ausreichende seitliche Arretierung des Traktor-

Dreipunktgestanges achten!

. Bei StraBenfahrt mit ausgehobenem Gerat muB der Bedienungshebel gegen Senken verriegelt

sein!

. Es dirfen nur die vom Hersteller vorgeschriebenen Gelenkwellen verwendet werden!
. Schutzrohr und Schutztrichter der Gelenkwelle sowie Zapfwellenschutz — auch gerateméasig -

missen angebracht sein und sich in einem ordnungsgemaBen Zustand befinden!

. Bei Gelenkwellen auf die vorgeschriebenen Rohriberdeckungen in Transport- und Arbeitsstel-

lung achten!

An- und Abbau der Gelenkwelle nur bei ausgeschalteter Zapfwelle, abgeschaltetem Motor und
abgezogenem Zundschlussel!

Immer auf richtige Montage und Sicherung der Gelenkwelle achten!

. Gelenkwellenschutz durch Einhangen von Ketten gegen Mitlaufen sichern!
. Vor Einschalten der Zapfwelle sicherstellen, daB gewahlle Zapfwellendrehzahi des Traktors mit

der zulassigen Drehzahl des Gerates Gbereinstimmt!

. Bei Verwendung der Wegzapfwelle beachten, daB die Drehzahl fahrgeschwindigkeitsabhangig

ist und die Drehrichtung sich bei Ruckwahrtsfahrt umkehrt!

_Vor Einschalten der Zapfwelle darauf achten, daB sich niemand im Gefahrenbereich des

Gerates befindet!
Zapfwelle nie bei abgestelltem Motor einschalten!

Bei Arbeiten mit der Zapfwelle darf sich niemand im Bereich der drehenden Zapf- oder Gelenk-
welle aufhaltent

Zapfwelle immer abschalten, wenn zu groBe Abwinkelungen auftreten und sie nicht bendtigt
wird!

_Achtung! Nach dem Abschalten der Zapfwelle Gefahr durch nachlaufende Schwungmasse!

Wahrend dieser Zeit nicht zu nahe an das Gerat herantreten! Erst wenn es ganz stillsteht, darf
daran gearbeitet werden!

. Reinigen, Schmieren oder Einstellen des zapfwellengetriebenen Geréates oder der Gelenkwelle

nur bei abgeschalteter Zapfwelle, abgeschaltetem Motor und abgezogenem Zundschlissel!
Abgekoppelte Gelenkwelle auf der vorgesehenen Halterung ablegen!

Nach Abbau der Gelenkwelle Schutzhille auf Zapfwellenstummel aufstecken!

Schaden sofort beseitigen, bevor mit dem Gerat gearbeitet wird!



Hydraulikanlage

Hydrautikanlage steht unter hohem Druck!

Beim Anschlieen von Hydraulikzylindern und -maotoren ist auf vorgeschriebenen AnschluB der
Hydraulikschlauche zu achten!

Beim AnschluB3 der Hydraulikschliduche an die Traktor-Hydraulik ist darauf zu achten, daf3 die
Hydraulik sowoh! traktor- als auch qerateseitig druckios ist!

Bei hydraulischen Funktionsverbindungen zwischen Traktor und Gerét sollten Kupplungsmuf-
fen und -stecker gekennzeichnet werden, damit Fehlbedienungen ausgeschlossen werden! Bei
Vertauschen der Anschliisse umgekehrte Funktion, z. B. Heben/Senken. Unfaligefahr!
Hydraulikschlauchleitungen regelméBig kontrollieren und bei Beschadigungen und Alterung
austauschen! Die Austauschschtauchicitungen missen den technischen Anforderungen des
Gerateherstellers entsprechen!

Bei der Suche nach Leckstellen wegen Verletzungsgefahr geeignete Hilfsmittel verwenden!

Unter hohem Druck austretende Fllssigkeiten (Mydraulikol) kénnen die Haut durchdringen und
schwere Verletzungen verursachen! Bei Verletzungen sofort einen Arzt aufsuchen! Infektions-
gefahr!
Vor Arbeiten an der Hydraulikanfage Gerate absetzen, Anlage drucklos machen und Motor ab-
stelien!

Wartung, Instandsetzung und Reinigung

N

Instandsetzungs-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten sowie die Beseitigung von Funktions-
stérungen grundsétzlich nur bei ausgeschaitetemn Antrieb und stillstehendem Motor vornehmen!
- Ziindschilssel abziehen!

Muttern und Schrauben regelmaBig auf festen Sitz prifen und gegebenenfalls nachziehen!

Bei Wartungsarbeiten am angehobenen Gerét stets Sicherung durch geeignete Abstiitzelemen-
te vornehment!

Beim Auswechseln von Arbeitswerkzeugen mit Schneiden geeignetes Werkzeug und Hand-
schuhe benutzent

Ole, Fette und Filter ordnungsgeman entsorgen!

Vor Arbeiten an der elekirischen Anlage stets Stromzufuhr trennen!

Bei Ausiiihrung von elektrischen SchweiBarbeilen am Traktor und angebauten Geraten Kabel
am Generator und der Batterie abklemmen!

Ersatzteile missen mindestens den vom Geratehersteller festgelegten technischen Anforderun-
gen entsprechen! Dies ist z.B. durch die ausschlielliche Verwendung von Original-Ersatzteilen
gegeben!
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1 Angaben uiber die Maschine

1.1 Herstelier

AMAZONEN-WERKE H. Dreyer GmbH & Co. KG, Postfach 51, 49202 Hasbergen-Gaste

1.2 Technische Daten

Type

Arbeitsbreite

K-Schare

engster Reihenabstand
Rollschare

engster Reihenabstand
Eigengewicht

ohne Saatkastenfullung
und Zubehor

Saatkasteninhalt

stufenloses, wartungsfreies
Olbadgetriebe
Fillmenge

Bereifung

Luftdruck

Felgen nach innen gekropft:
Transportbreite
(Gesamtbreite)

Spurweite

Felgen nach auBBen gekropft:

Transportbreite
Spurweite
Gesamthohe

D8-20SPECIAL D8-25SPECIAL

2,00m 2,50m
13-17 15-21
11,7cm 11,9cm
13 15+17
15,3cm 14,7cm
247 kg 330kg

bei17 K-Scharen  bei21 K-Scharen

D8-30 SPECIAL
3,00m

19-25

12,0cm

17-21

14,3cm

372kg
bei 25 K-Scharen

2401 3201 4001
1.81 1,81 1,81
Hydraulikd! WTL 16,5 ¢St/50°C
5.00-16 5.00-16 5.00-16
: (¢ 680 mm/150 mm breit)
1,2bar 1,2 bar 1,2bar
1,97 m 2.47m 2.97m
1,84m 2.34m 2,84m
2,13m 2,63m 3,13m
2,00m 2,50m 3,00m
1,13m 1,13 m 1,13m
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2 Hinweise fiir die Ubernahme

Beim Empfang der Maschine prifen Sie bitte sofort, ob Transportschaden aufgetreten
sind oder Teile fehlen. Nur sofortige Reklamation beim Transportunternehmen fihrt
zum Schadenersatz. Bitte priifen Sie auch, ob alle im Frachtbrief aufgefihrten Teile
vorhanden sind.

Die Schare der Samaschine sind mit der Scharlagerhalterung an der Samaschine befestigt.
Die Scharlagerhalterung ist mit einer Hochstellstltze (Fig. 6, 7) aus Kunststoff ausgerustet.
Zum Transport sind bei der Auslieferung der Samaschine einige Schare mit Hilfe der
Hochstellstiitze (Fig.7/1) angehoben. Sollten an lhrer S&maschine einige Schare hoch-
gestellt sein, heben Sie die entsprechenden Schare kurz an, klappen die Hochstellstitze
(Fig. 6/1) nach vorne und senken das Schar nach unten.

ACHTUNG! Beim Verschieben der Maschine dreht sich die Ruhrwelle auch bei Getriebe-

stellung ,0“. Daher keine Teile in den Saatkasten legen. Die Rithrwelle kénnte dadurch
beschadigt werden.

Nicht mit den Handen in den Saatkasten greifen.

Verletzungsgefahr bei ratierender Rithrwelle!

3 Anbau und Einstellung der Samaschine

3.1 Anbau der Samaschine an der hinteren Dreipunkthydraulik
des Schieppers

Die Samaschine D8 SPECIAL ist an der hinteren Dreipunkthydraulik des Schleppers
wie in Figur 4 gezeigt anzubauen. Die Unterlenker des Schleppers sind zum Anbau auf
die Zapfen der Unterienkerstange (Fig. 5/1) der Samaschine zu schieben und mit Klapp-
splinten zu sichern.

Die Samaschine D8-20 SPECIAL ist mit einer Unterlenkerstange Kat. ) (Fig. 5/1) aus-
gestattet.

Auf Wunsch kann auch eine Unterlenkerstange Kat. Il geliefert werden.
Die Samaschinen D8-25 SPECIAL und D8-30 SPECIAL sind mit Unterlenkerstangen
Kat. Il ausgestattet.

In angehobener Stellung dirfen die Unterlenker des Schleppers seitlich nur noch wenig
Spiel haben, damit die Maschine immer mitiig hinter dem Schiepper fanhrt und beim
Wenden am Feldrand in ausgehobenem Zustand nicht hin- und herschlagt.

Der Oberlenker ist mit dem fiir Kat. | und |l ausgebildeten Einsteckbolzen (Fig.5/2)
abzustecken und zu sichern. Die Oberlenkeriange ist so einzustellen, daf8 die Sdmaschine
senkrecht steht.

Die Samaschine erst nach dem Anbau an den Schlepper befiillen und nur mit entieertem
Saatkasten vom Schiepper abhéngen, da sie sonst nach hinten kippt.
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3.2 Wahl der Radstellung beim AnschiuBfahren

Die Auslieferung erfolgt mit nach innen gekropften Felgen (Fig. 8) bei den Sdmaschinen:

Samaschine Transportbreite ] Spurweite
D8-20 SPECIAL 1,97m 1,84 m
D8-25 SPECIAL 2,47m 2,34 m
D 8-30 SPECIAL 2,97m 2,84 m

Jeweils zwei Schare arbeiten in den Radspuren der Samaschine, und beim AnschluB-
fahren liegen die Radspuren unmitteibar nebeneinander.

Durch Umdrehen der Laufrader mit nach auBen gekrdpften Felgenscheiben (Fig. 9) erge-
ben sich foigende Abmessungen:

Samaschine Transportbreite Spurweite
D8-20 SPECIAL 2,13 m 2,00 m
D8-25SPECIAL 2,63m 2,50m
D8-30 SPECIAL 3,13m 3,00m

Bei dieser Radmontage ist der Abstand zwischen Reifen und Kettenkasten der Samaschine
wasentlich groBer, und es kommt hier nicht zu Verklebungen auf schweren und klebrigen
Boden.

Jetzt arbeiten nur die AuBenschare in der Radspur der Sdmaschine. Beim AnschluBfahren
auf dem Feld laufen die Samaschinenrider zweimal in der gleichen Spur. Es sind also
nur halb so viele Radspuren von der S&maschine auf dem Feld.

Beim Umdrehen der Rdder missen auch die Radabstreifer (Fig. 10/1) (Sonderzubehor)
umgeschraubt werden. Der Abstand zwischen Abstreifer und Reifen muB von innen
{ca. 1 cm) nach auBlen (ca. 2 cm) grdBer werden.

Zum Transport auf 6ffentlichen StraBen ist die Sdmaschine D8-30 SPECIAL nur mit nach
innen gekropften Felgen zu transportieren, damit die zuldssige Transportbreite von 3,0 m
nicht Uberschritten wird.
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3.3 Spuranreifier

Die AMAZONE-Samaschine D8 SPECIAL ist serienmaBig mit ScheibenspuranreiBern aus-
geristet. Die SpuranreiBer markieren wahrend der Aussaat auf dem Feld eine Spur, auf
der der Schiepperfahrer beim AnschiuBfahren mit dem Vorderrad des Schleppers ent-
langfahrt.

Zum Transport sind die SpuranreiBer, wie in Fig. 11 gezeigt, mit Hilfe der Sicherungs-
stange (Fig. 11/1) an einer Lasche zu befestigen und mit einem Klappsplint (Fig. 11/2)
zu sichern.

Wird die Sdmaschine zum Transport angehoben, besteht bei einigen Schieppertypen
die Gefahr, daB die SpuranreiBer die gedffnete Schiepperheckscheibe eindriicken. Ist dies
der Fall, ist es mdglich, durch Benutzung des in der Mitte der Sicherungsstange (Fig. 11/1)
befindlichen Loches die SpuranreiBer mit einer leichten Neigung nach auBen zu befesti-
gen, so daB die SpuranreiBer nicht mehr gegen die Heckscheibe des Schleppers stoBen.

ACHTUNG!
Diese Stellung der Spuranreier mit Neigung nach auBen ist nur bei Fahrten auf dem
Feld erfaubt. Bei Fahrten auf 6ffentlichen StraBen sind die Spuranreifier nach Fig. 11 zu
befestigen.

3.3.1 Einstellung der SpuranreiBer

Zum Einstellen der Spuranreier sind beide Spuranreiier herunterzuklappen. Die Siche-
rungsstange (Fig. 11/1) ist nach Entfernen des Klappsplints (Fig.11/2) nach auBen zu
schwenken und der SpuranreiBer herunterzuklappen (Fig. 12).

Zuerst ist die Lange des Spuranreifiers einzustellen. Je nach Schiepperspur, Arbeits-
breite und Reihenzahl der S&maschine ergeben sich unterschiedliche SpuranreiBermaBe,
d. h. Abstande von der Samaschinenmitte zur SpuranreiBerscheibe.

Am Ende dieser Betriebsanleitung ist anhand einiger Beispiele erklart, wie Sie den
Abstand von Spuranreiferscheibe zur Sdmaschinenmitte ermittein kénnen. Der Abstand
ist nun an den Spuranreiern einzustellen. Dazu ist die Klemmschraube (Fig. 12/1) mit
Hilfe der Abdrehkurbel zu l6sen und der Spuranreifler auf dem Auslegerohr zu ver-
schieben.

Ist es erforderlich, die Schiepperspur dicht neben dem S@maschinenrad anzureiBen, sind
rechter und linker Spuranreifier zu vertauschen (Fig. 13).

Mit der Langeneinstellung ist gleichzeitig die Stellung der Spuranreiferscheiben (Fig. 12/2)
einzustellen. Die Stellung der SpuranreiBerscheibe zum S@maschinenrad |48t sich nach
dem L&sen der Flachrundschraube (Fig. 12/3) verstellen.

Auf leichten Bdden sind die SpuranreiBerscheiben (Fig.12/2) so einzustellen, daB sie
etwa parallel zur Fahrtrichtung laufen. Auf schweren Bdden werden die SpuranreiBer-
scheiben dagegen auf Griff gestellt, so daB sie aggressiver arbeiten und eine deutlich
sichtbare Spur erzeugen.

Nach erfolgter Einsteliung Klemmschraube (Fig. 12/1) und Flachrundschraube (Fig. 12/3)
festziehen. Der Spuranreier-Umienkhebel (Fig. 14/1) ist nach links zu schwenken. Nun
ist das Ende des Drahtseiles (Fig. 12/4) an einem der finf Locher der linken Sicherungs-
stange so zu befestigen, daB das Seil leicht durchhangt, sobald die Spuranreiierscheiben
auf der Radaufstandsflache aufliegen. Hierdurch wird die Arbeitstiefe der SpuranreiBer
auf 60 bis 80 mm begrenzt. Bei zu tief arbeitenden Spuranreiern besteht auf rauhem,
steinigem Saatbett die Gefahr von Beschadigungen. Durch Schwenken des SpuranreiBer-
Umlenkhebels (Fig. 14/1) zur rechten Seite wird der linke Spuranreifier angehoben, und
der rechte SpuranreiBer senkt sich nach unten. Nun wird das rechte Ende des Draht-
seiles, wie oben beschrieben, am rechten SpuranreiBer befestigt.
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3.4 Betiillen des Saatkastens

Vor dem Befiillen der Samaschine ist diese am Schlepper anzukuppeln und der Saat-
kastendeckel (Fig.15/1) zu o&ffnen. Der Saatkastendeckel (Fig.15/1) verriegelt sich in
gebdffneter Stellung automatisch, so daB er beim Einfillen des Saatgutes durch Wind
oder andere Einflusse nicht zuschlagen kann. Der Saatkasten !aBt sich nun leicht von
der Ruckseite der Samaschine befiillen {Fig. 18). Zum SchlieBen des Saatkastendeckels
wird mit einer Hand die Verriegelung (Fig. 15/2) angehoben, mit der anderen Hand wird
der Deckel geschiossen. Der Saatkastendecke! schlieBt den Saatkasten regendicht ab.

Der Schwimmer des Fillstandanzeigers (Fig. 17/1) (Sonderzubehér) wird beim Offnen
des Saatkastendeckels automatisch angehoben. Beim Fillen des Saatkastens ist darauf
zu achten, daB keine schweren Gegenstande auf den Schwimmer des Filllstandanzeigers
gelegt werden.

Der Saatkasten sollte nie ieergefahren werden, da es sonst zu unterschiedlichen Aus-
saatmengen durch ungleichmaBige Verteilung im Saatkasten kommen kann. Nahert sich
der Zeiger (Fig. 18/1) an der Vorderwand des Saatkastens der ,0“-Marke, mufB3 die
Samaschine nachgefiillt werden.
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3.5 Einstellen der Aussaatmenge

Zur Einstellung der Aussaatmenge sind an lhrer Sdmaschine folgende Einstellungen vorzunehmen,
siehe

Pkt. 3.5.1: Einstellung der Aussaatmenge am Stellthebel des Getriebes

Pkt. 3.5.2: Einstellung der Absperrschieber

Pkt. 3.5.3: Einstellung der Bodenklappen

In der Séatabelle sind alle Einstellwerte fur das jeweilige Saatgut angegeben.

3.5.1 Einstellung der Aussaatmenge am Stellhebel des Getriebes

Zur Einstellung der Aussaatmenge ist am Getriebe (Fig. 19/1) der Drehknopf (Fig. 19/3) des
Getriebestellhebels (Fig. 19/2) durch Linksdrehen zu I6sen und von unten in die Position It.
Satabelle zu schieben. AnschlieBend ist der Drehknopf wieder fest anzuziehen.

Achtung:

Die Angaben in der Satabelle sind nur Richtwerte. Es kann zu Abweichungen von diesen Richtwerten
durch KorngréBe, Kornform, spezifisches Gewicht und Beizmittel kommen. Deshalb ist vor jeder
Aussaat unbedingt die Abdrehprobe durchzufiihren.

Mit dem stufenlos einstellbaren Freilaufgetriebe (Fig. 19/1) wird die Drehzahl der Sawelle und damit
die Aussaatmenge stufenlos eingestellt. Je hoher die Zahl auf der Skala (Fig. 19/4) mit dem
Getriebestellhebel gewahlt wird, desto groBer wird die Aussaatmenge.

Hinweis:

Im Freilaufgetriebe (Fig. 19/1) ist ein Zahnradgetriebe eingebaut. Durch Umdrehen eines Zahnrades
im Getriebe kann ein langsamer Gang oder ein schneller Gang eingeschaltet werden. Werksseitig
ist das Getriebe auf den langsamen Gang eingestellt. Die Getriebeeinstellwerte in der Satabelle
sind Richtwerte fUr die Abdrehprobe im langsamen Gang. Bei auBerordentlich groBen Saatgutmen-
gen und groBen Reihenabstanden kdnnte es gelegentlich vorkommen, da B bei Getriebe-Einstell-Nr.
,100* die gewtinschte Aussaatmenge noch nicht erreicht wird. Nur dann muB der schnelle Gang
eingestellt werden. Dazu finden Sie eine genaue Beschreibung unter Punkt 3.6.6. Es wird jedoch
empfohlen, moglichst immer im langsamen Gang zu séen.

3.5.2 Einstellung der Absperrschieber
Die Absperrschieber (Fig. 20/1) an den Sagehausen in eine der drei Positionen einrasten:

Fig. 20/A Fig. 20/B Fig. 20/C
geschlossen 3/, offen offen

In der Satabelle ist die Position der Absperrschieberstellung fir das jeweilige Saatgut angegeben.

3.5.3 Einstellung der Bodenklappen

Den Hebel (Fig. 21/1) zum Einstellen der Bodenklappen in eine der 8 verschiedenen Positionen am
Rastenblech (Fig. 21/2) einstellen. In der Satabelle ist die Position der Bodenklappenstellung fir das
jeweilige Saatgut angegeben. Der Hebel (Fig. 21/1) befindet sich an der gegeniberliegenden Seite
des Getriebes.
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3.6 Abdrehprobe

Mit der Abdrehprobe wird Uberprift, ob bei der spateren Aussaat die gewiinschte Aussaatmenge
ausgebracht wird.

— Zur Abdrehprobe Trichterschiene (Fig. 22/1) in die mittlere Position bringen.

Dazu sind die federbelasteten Sperriegel (Fig. 22/2) rechts und links der Trichterschiene kurz
herauszuziehen, die Trichterschiene abzusenken und in die erforderliche Position zu bringen. Die
Sperriegel (Fig. 22/2) rasten automatisch wieder ein und die Trichterschiene ist befestigt.

Die Trichterschiene (Fig. 22/1) kann in der Héhenverstellung (Fig. 22/3) am Seitenteil der S&maschine

in drei Positionen befestigt werden:

1. obere Position der Trichterschiene: zur Aussaat

2. mittlere Position der Trichterschiene: zur Abdrehprobe

3. untere Positionder Trichterschiene: zum Entleerendes Saatkastens und zur Abdrehprobe, wenn
inder mittleren Position die Abdrehmulden mit Saatgut so voll geftllt sind, daB Saatgut mitden Sa-
gehdusen in Berdhrung kommt.

- Die Abdrehmulden (Fig. 23/1) auf die Trichterschiene (Fig. 23/2) stellen.

—  Absperrschieber zu den Sagehéusen, die nicht bendtigt werden, schlieBen.

— Die Zahl (Fig. 53/2) im Schaltkasten der Sarad-Fahrgassenschaltung (falls vorhanden) darf
wahrend der Abdrehprobe nicht auf “O” stehen, da sonst kein Saatgut von den Fahrgassen-
saradern gefordert wird.

— Saatkasten zur Abdrehprobe mindestens bis zur Halfte mit Saatgut beflllen.

— Anhand der Satabelle die drei Grundeinstellungen vornehmen, siehe:
Pkt. 3.5.1: Einstellung der Aussaatmenge am Stelihebel des Getriebes
Pkt. 3.5.2: Einsteliung der Absperrschieber
Pkt. 3.5.3: Einstellung der Bodenklappen

Fir Saatglter, die nicht in der Satabelle aufgefihrt sind, richtet man sich nach Werten eines anderen
Saatgutes dhnlicher Korngrée.

— Samaschine mitdem Schlepper so weit anheben, bis die Réader sich frei drehen kénnen ( Fig. 24).
— Abdrehkurbel (Fig. 24/1) in das am rechten Rad befindliche quadratische Rohr stecken undrechts
herum drehen, bis Saatgut aus allen Sagehausen (Fig. 24/2) in die Abdrehmulden fallt.

— Abdrehmulden vor der Abdrehprobe durch Drehen der Abdrehkurbel einmal fiillen und
anschlieBend in den Saatkasten entleeren. Bei Feinsdmereien brauchen die Abdrehmuiden
nicht ganz geflllt zu werden; es reichen ca. 200 Kurbelumdrehungen.

Dadurch wird das Saatgut zusammengeschittelt und es enstehen die gleichen Verhéltnisse, wie
spater bei der Aussaat.

Die Abdrehkurbel dient neben dem Abdrehen auch zum Verstellen des Schardruckes an der Spindel
und steckt zum schnellen Zugriff neben der Spindel, auBen am linken Seitenteil der Samaschine.

—  Abdrehprobe mit den unter Pkt. 3.6.1 angegebenen Handkurbelumdrehungen durchfihren.

Ublich ist die Abdrehprobe auf 1/40 ha. Nur bei sehr kleinen Aussaatmengen, z. B. bei Raps, und
Verwendung von ungenauen Waagen hat die Abdrehprobe auf 1/10 ha Vorteile.

— Die Saatgutmenge wiegen (Fig. 25), die wahrend der Abdrehprobe von den Abdrehmulden aufge-
fangen worden ist.

— Mitder nach Pkt. 3.6.3 berechneten Aussaatmenge (kg/ha) aus der ersten Abdrehprobe und der
beiliegenden Rechenscheibe |48t sich die richtige Getriebe-Einstelinummer fiir die zweite Abdreh-
probe leicht ermitteln (s. Pkt. 3.6.5).

Wiederholen Sie beim Ersteinsatz der Sdmaschine die Abdrehprobe nach ca. 1 ha.
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3.6.1 Anzahl der Radumdrehungen zur Abdrehprobe

Die Anzahl der Kurbelumdrehungen am Rad richtet sich nach der Arbeitsbreite und der Reifengréie,
mit der Ihre Samaschine ausgeristet ist. Die Anzah! der Radumdrehungen bezieht sich auf eine
Flache von 1/40 ha (250 m?) bzw. 1/10 ha (1000 m?). Ublich ist die Kurbelumdrehung fir 1/40 ha. Bei
sehr kleinen Aussaatmengen, z.B. bei Raps oder bei Verwendung von Waagen mit grober Teilung,
wird empfohlen, die Kurbelumdrehung fir 1/10 ha durchzutihren.

Anbau-Samaschinen Bereifung 5.00-16
D8 SPECIAL Kurbelumdrehungen am Rad auf
Arbeitsbreite 1/40 ha 1/10 ha
2,5m 49,5 197,0
30m 41,0 164,0
i anders Arbetsbraen 1230 4920
t654-d0t

3.6.2 Berechnung der Radumdrehungen fiir andere Arbeitsbreiten

Fiir andere Arbeitsbreiten als in der Tabelle (oben) angegeben 1a8t, sich die Anzahl der Kurbelum-

drehungen wie folgt berechnen:

Radumdrehungen auf 1/40 ha (250 m?)

Umrechnungsfaktor

Arbeitsbreite (m)

Radumdrehungen auf 1/10 ha (1000 m?) =

Umrechnungsfaktor

Arbeitsbreite (m)

3.6.3 Berechnung der aufgefangenen Saatgutmenge in kg/ha

Die in den Abdrehmulden aufgefangene Saatgutmenge wiegen und

. mit dem Faktor "40" (bei 1/40 ha) oder

e mit dem Faktor "10" (bei 1/10 ha) muitiplizieren.

aufgefangene Saatgutmenge (auf 1/40 ha) x 40 =

Aussaatmenge (kg/ha)

aufgefangene Saatgutmenge (auf 1/40 ha) x 40

Aussaatmenge (kg/ha)

Mit der ersten Abdrehprobe wird die gewlnschte Aussaatmenge in der Regel nicht erreicht. Mit der
ersten Abdrehprobe und der errechneten Aussaatmenge kann die richtige Cetriebestellung mit Hilfe
der Rechenscheibe nach Pkt. 3.6.5 ermittelt werden.
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3.6.4 Abweichungen zwischen Abdrehprobe und Aussaatmenge

Sollten zwischen Abdrehprobe und Aussaatmenge Abweichungen auftreten, sind folgende Punkte zu
beachten:

1.

Zur Aussaat konnen Saatgiiter mit unterschiedlicher Oberflachenbehandlung kommen. Dies
kénnen sein:

a) unbehandelte Saatglter, b) trockengebeizte Saatgtter c) feuchtgebeizte Saatgiiter

Diese Saatglter haben unterschiedliche FlieBeigenschaften. Zusatziich werden diese FlieBei-
genschaften durch Reaktionen des Beizmittels auf Umweltbedingungen wie Temperatur und
Luftfeuchtigkeit verandert. Deshalb ist die Abdrehprobe, auch bei gleichem Saatgutimmer durch-
zufiihren. Mechanische Veranderungen kdnnen das FlieBverhalten ebenfalls beeinflussen. Das
Drehen der Riihrwelle im Saatkasten verstarkt die Flie Beigenschaft des feuchtgebeizten Saatgu-
tes. Bei trockengebeizten Saatglitern kommt es dagegen zu Ablagerungen des Beizmittels auf
Bodenklappen und Sérédern.

Deshalb sind vor der Abdrehprobe die Abdrehmulden durch Drehen der Abdrehkurbel
einmal zu fillen und anschlieBend in den Saatkasten zu entleeren. Bei Feinsdmereien
brauchen die Abdrehmulden nicht ganz gefullt zu werden; es reichen ca. 200 Kurbelumdrehungen.

Bei feuchtgebeiztem Saatgut hat sich dann ein Gleichgewichtszustand eingestellt und die Aus-
saatmenge verandert sich wahrend der Aussaat nicht mehr.

Bei trockengebeizten Saatgltern stellt sich der Gleichgewichtszustand dagegen oft erst nach der
Aussaat von zwei bis drei Saatkastentiillungen ein. Deshalb ist es erforderlich, die Abdrehprobe
bei trockengebeizten Saatgiitern nach zwei bis drei Saatkastenflllungen zu wiederholen.

In jedem Fall sollte der Saatkasten zur Abdrehprobe mindestens zur Hilfte mit Saatgut
gefullt sein.

Die Veranderungen im FlieBverhalten des Saatgutes wirken sich besonders stark bei schlecht
eingestellten Bodenklappen aus. Bei zu weit aufstehenden Bodenklappen kann es dann leicht
zu unkontrolliertem zusatzlichen Ausflu3 von Saatgut wahrend der Aussaat kommen, insbeson-
dere wenn dies durch Fahrerschitterungen, die bei der Abdrehprobe nicht aufgetreten sind,
begunstigt wird. Die Grundeinstellung der Bodenklappen ist deshalb in regelméBigen Abstdnden
zu kontrollieren. Dazu finden Sie eine genaue Beschreibung unter Pkt. 8.

Bei der Abdrehprobe wird durch Drehen der Kurbel am rechten Antriebsrad der Samaschine die
Fahrt auf dem Feld nachempfunden. Da sich das Sdmaschinenrad auf dem saatfertigen Feld
weniger oft dreht als bei gleicher Fahrtstrecke auf einer befestigten Fahrbahn, ist man bei der
Festlegung der Anzahl der Radumdrehungen davon ausgegangen, daB das Sdmaschinenrad auf
dem Feld 5 % Schlupf hat. Dies ist ein Erfahrungswert, der in der Mehrzahl der Félle stimmt.

Auf sehr feichten und lockeren Boden kann der Schlupf am Samaschinenrad aber auch héher
werden. Auf sehr festen, klutigen Boéden kann der Schlupf geringer sein als 5 %. Um auf einem
solchen Feld die genaue Anzahl von Kurbelumdrehungen fir die Abdrehprobe zu ermittein mift
man auf diesem Feld 250 m? ab. Das entspricht bei einer Maschine mit:

2,00 m Arbeitsbreite = 125,0 m Fahrstrecke
2,50 m Arbeitsbreite 100,0 m Fahrstrecke
3,00 m Arbeitsbreite 83,3 m Fahristrecke

t

it

Die Anzahl der Radumdrehungen wird beim Abfahren der vermessenen Fahristrecke gezéhlt. Mit
dieser Anzahl von Radumdrehungen wird nun die Abdrehprobe durchgefihrt. Die AMAZONE-
Samaschine D8 SPECIAL ist mit Uberdurchschnittlich groBen Reifen ausgeristet. Aus diesem
Grund istder EinfluB des Bodenzustandes denkbar gering; geringer als bei Maschinen mit kleine-
ren Reifen. Abweichungen treten deshalb nur in besonders ungiinstigen Fallen auf.

19



C

Quantite semge

|
‘(\e(\ge Y‘?Q \20 ‘30140150
220 Vg \nl;'lhl:h///, 3
A 41t I,
SR 60 () 25 0,
v \\‘\\\\9 R “'l"“""""’ Uiy o o
e & W //\-290 ®
& 1,5 / S
o R “ N
Q) i’ A
@ DS D%
I S
%’ (8 \‘\\ @/6%9 // —%
&d &3 <@
Relios 523

Fig. 25a

w

o

o

w

&

. Before beginning the calibration test fill trays by cranking.

For fine seeds abt. 200 crank turns suffice.

. Conduct calibration test with a setting of your choice.

Turn the disc until the weight figure determined by the cali-
bration test is opposite to the gearbox setting figure used.

. Now look for the desired seed rate figure. Opposite this you

will find the corresponding gearbox setting figure.

. To confirm this new gearbox setting a new calibration test is

recommended.

. Antes de comenzar con el ensayo, ilenar una vez las bande-

jas mediante giro de manivela. Para semillas finas bastan
aprox. 200 vueltas de manivela.

. Realizar la prueba en vacio con cualguier nimero de posi-

cion de |2 transmision.

. Establecer la relacion mediante el disco de calculo, entre el

peso recogido en la prueba y el numero de posicidn de la
transmision.

. Leer en el disco de calculo, bajo la dosis deseada de siem-

bra, el nimero de posicion que al corresponde.

. Realizar de nuevo la prueba con este nuevo numero a fin de

comprobar la exactitud de la dosis.

[

w

]

&)

. Avant d'étalonner, remplir 1 fois les augets a la manivelle

(en graines fines, faire environ 200 tours).

. Réaliser un étalonnage en choisissant un réglage arbitraire

sur I'échelle de réglage du semoir.

. Sur la réglette, faire correspondre la quantité obtenue en

kg/ha avec le réglage initialement choisi.

. Lire alors sur la réglette, le réglage & utiliser pour la quan-

tité/ha souhaitée.

. Réaliser un uttime étalonnage pour canfirmer le réglage &

utiliser. Utilisation uniquement sur semoirs avec boitier &
double démultiplication.

. Prima d'effettuare fa prova, riempire una volta le conche

girando a manovella. Nel caso di sementi fini sono suffi-
ciente cierca 200 giri di manovelia.

. Effettuare la prova di taratura con valori a scelta.
. Ruotare il disco facendo coincidere il pesc determinato

dalla prova di taratura con il valore di regolazione della sca-
tola det cambio utilizzato per la prova stessa.

. In corrispondenza al quantitativo di seme che si desidera

distribuire.
Viene indicato il valore da utilizzare per la regolazione della
scatola del cambio.

. Cereare la convalida di guesta nuova regolazione ripetendo

la prova di taratura.

1. For indsaningen pabegyndes skal indsaningsbakkerne fyides en gang med saszed ved drejning pa
handsvinget. Ved fin kornede fresorter er det tilstraekkeligt at dreje ca. 200 omdrejninger pa handsvinget.

O W
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. Gennemfare indsaningsproven med vilkarlig indstilling.
. Resultat af indsaningsproven og den derved anvendte gearkassestiling saettes over for hinanden.
. Den kraevede gearkassestiling aflaeses ud for den onskede udsaedsmaengde.

. Indsaningsprove til kontrol af den nye gearkassestiling gennemfores.



4. Die Zahl (Fig. 53/2) im Schaltkasten der Sérad-Fahrgassenschaltung (falls vorhanden) darf
wihrend der Abdrehpobe nicht auf “O” stehen, da sonst kein Saatgut von den Fahrgassensa-
radern gefordert wird.

3.6.5 Ermittlung der Getriebe-Einstellnummer mit Hilfe der Rechenscheibe

Abdrehmulden vor der Abdrehprobe durch Drehen der Abdrehkurbel einmal fillen und anschlieBend
in den Saatkasten entleeren. Bei Feinsamereien brauchen die Abdrehmulden nicht ganz gefillt zu
werden; es reichen ca. 200 Kurbelumdrehungen. Fiihren Sie dann die erste Abdrehprobe durch.

Die erste Abdrehprobe ergibt in der Regel noch nicht die gewlnschte Aussaatmenge. Mit den Werten
der ersten Abdrehprobe kann jedoch die richtige Getriebe-Einstellnummer leicht mit Hilfe der beiliegen-
den Rechenscheibe (Fig. 25a) ermittelt werden. Die Rechenscheibe besteht aus drei Skalen. Eine
duBere weiBe Skala (Fig. 25a/1) fir alle Aussaatmengen Uber 30 kg/ha und eine innere weiBe Skala
(Fig. 25a/2) fur alle Aussaatmengen unter 30 kg/ha. Auf der mittleren farbigen Skala (Fig. 25a/3) sind
die Getriebe-Einstellnummern von 1 - 100 angegeben.

Beispiel:
Gewdinscht wird eine Aussaatmenge von 125 kg/ha.

Mit der ersten Abdrehprobe ist bei Getriebestellung “70" (es kann auch eine beliebig andere
Getriebestellung gewihlt werden) die Aussaatmenge von 175 kg/ha abgedreht worden.

Die Aussaatmenge 175 kg/ha (Fig. 25a/A) und die Getriebe-Einstellnummer 70" (Fig. 25a/B) auf
der Rechenscheibe (ibereinander stellen.

Lesen Sie nun auf der Rechenscheibe die Getriebe-Einstellnummer fur die gewinschte Aussaat-
menge von 125 kg/ha (Fig. 25a/C) ab. In unserem Beispiel ist das die Getriebe-Einstellnummer
*50" (Fig. 25a/D).

Fihren Sie zur Kontrolle die Abdrehprobe noch einmal mit der Getriebe-Einstellnummer durch, die
Sie mit der Rechenscheibe ermittelt haben.
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3.6.6 Hinweise zur Aussaat im langsamen und schnellen Gang
Mit dem Getriebe (Fig. 19/1) kann die Drehzahl der Sawelle und damit die Aussaatmenge stufenlos
eingestellt werden. Im Getriebe ist zusétzlich ein Zahnradgetriebe eingebaut. Durch Umdrehen eines
Zahnrades im Zahnradgetriebe lassen sich zwei Gange einstelien:

langsamer Gang schneller Gang
(siehe Fig. 25b) (siehe Fig. 25¢)

Durch Umstellen des Getriebes vom langsamen Gang in den schnellen Gang wird der Einstellbereich
an der Einstellskala (Fig. 19/4) erweitert. Der schnelle Gang sollte aber nur dann eingestellt werden,
wenn bei Getriebe-Einstell-Nummer , 100" auf der Einstellskala (Fig. 19/4) im langsamen Gang die
gewlinschte Aussaatmenge noch nicht erreicht ist. Werksseitig ist das Getriebe auf den langsamen
Gang eingestellt.

Es wird empfohlen, immer im langsamen Gang zu sden l

3.6.7 Einstellung des Getriebes in den schnellen Gang

Ist es erforderlich, das Getriebe vom langsamen Gang in den schnellen Gang einzustellen, 6ffnen
Sie den Deckel (Fig. 25b/2) seitlich am Getriebe durch Lésen der Fliigelschraube (Fig. 25b/3) und
der beiden Fligelmuttern.

Ziehen Sie das untere Zahnrad (Fig. 25b/1) von der Welle und stecken Sie das Zahnrad (Fig. 25¢/1)
umgedreht wieder drauf. Sollte sich das Zahnrad von Hand nicht von der Welle abziehen lassen,
bewegen Sie die Sawelle ein wenig mit Hilfe einer Zange in Drehrichtung der Sawelle, bis Sie das
Zahnrad leicht von der Welle abziehen kénnen.

Wihrend das Zahnrad im langsamen Gang (Fig. 25b) mit dem dardberliegenden Zahnrad im Eingriff
ist, lauft das Zahnrad im schnellen Gang (Fig. 25c) frei mit. Nach dem Umristen wird der Deckel
wieder verschlossen.

Achtung!
Saen Sie moglichst nur im langsamen Gang. Stellen Sie nach der Aussaat mit schnellem Gang
das Getriebe Ihrer Sdmaschine wieder auf den langsamen Gang.

3.6.8 Ermittlung der Getriebe-Einstell-Nummer nach dem Umstellen in den schnellen Gang
Zur Ermittlung der richtigen Getriebe-Einstell-Nummer nach Umstellung in den schnellen Gang
fihren Sie die erste Abdrehprobe z. B. mit Getriebe-Einstell-Nummer 50" durch. Die endglltige
Einstellung entnehmen Sie dann der Rechenscheibe (siehe Punkt 3.6.5).

Fur die erste Abdrehprobe 1aBt sich die Getriebe-Einstell-Nummer auch anhand der Satabelle
berechnen:

Teilen Sie die von lhnen gewiinschte Saatgutmenge (kg/ha) durch 3 und entnehmen Sie der
Sitabelle die Getriebe-Einstell-Nummer, die der errechneten Saatgutmenge zugeordnet ist. Mit
dieser Getriebe-Einstell-Nummer ist die erste Abdrehprobe durchzufiihren.
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4 Sden von Feinsdmereien

Zum Sien von Feinsdmereien ist die AMAZONE-Samaschine D8 SPECIAL serienmiéBig mit demn
kombinierten Normalsdrad und Feinsérad (Elite-Sarad, Fig.26/1) ausgestattet.
Bei der Getreidesaat sind Normal- und Feinsérad gekoppelt und drehen sich beide.

Soll das Saatgut mit dem Feinsdrad ausgebracht werden, ist die Verbindung von Normal- und Fein-
sirad 2u i0sen. Dazuist der Getriebestelihebel {Fig. 28/1) so oft auf und ab zu bewegen bis die Boh-
rungen (Fig.26/2) der Feinsérader sichtbar werden, Mit dem mitgelieferten Schitisse! (Fig.27/1}
driicken Sie den Stift hinter der Bohrung bis zum Anschlag in das Normalsédrad hinein, so daf sich
das Normalsadrad frei auf der Sdwelle drehen kann. SchlieBen Sie auch gleich die Absperrschieber,
die Sie beim Feinsaen nicht bendtigen.

Soll das Saatgut wieder mit dem Normals#érad ausgebracht werden. driicken Sie den Stift mit dem
Schilissel gegen das Feinsdrad.

4.1 Rapssaat — Abdrehprobe und Aussaat mit stehender Rithrwelle

Das in AMAZONE-Samaschinen verwendete Feinsirad ist besonders gut zur Rapssaat geeignet.
Bet der Sdarbeit kann es allerdings durch intensive Rithrwirkung der Ribrwelle zu gewissen Verkle-
bungen des Rapssaatgutes kommen, Wir empfehien darum, bei der Rapssaat den Antrieb der
Rithrwelle stillzulegen. Hierzu wird am Getriebe die Verbindung zwischen der Getriebeeingangs-
welle und der Rihrwelle durch Herausnehmen des Klappsplintes (Fig. 28/2) gelost.

Abweichungen zwischen abgedrehter und ausgesiter Menge konnen dann auftreten, wenn sich
Beizmitte! auf den Bodenklappen abgelagert und den Flufl des Rapssaatgutes behindert. Vor Be-
ginn der eigentlichen Abdrehprobe flilt man eine Abdrehmuide durch Abdrehen mit einer hohen Ge-
triebestellung (ca...80"). Dadurch bilden sich dic Ablagerungen auf den Bodenklappen sofort. Der
Inhatt der Ahdrehmulde wird zurlickgeschittet und die Abdrehprobe kann beginnen. Sie wird durch
dic Ablagerungen auf den Bodenklappen unter den gleichen Bedingungen durchgefiihrt wie spéter
die Aussaat, Abweichungen zwischen abgedrehter unnd ausgeséter Menge treten dann nicht mehr
auf.

Um Wiegefehler bei kleinen Aussaatmengen zu vermeiden, fihren sie die Abdrehprobe {ir “icha
(1000 m*} durch. Benutzen Sie eine geeignete Waage (keine Federwaage).

Achtung:

Bitte vergessen Sie nicht, nach beendeter Rapsaussaat oder Erbsen- bzw. Bohnensaat die Riihr-
welle wieder mit dem Kettentrieb zu verbinden. Insbesondere bei der Aussaat von spelzigen Saat-
glitern mit stehender Rihrwelle wiirde es sonst zu Saatgutstauungen im Saatkasten und zu fehler-
hatter Aussaat kommen.

4,11 Rapseinsatz (Sonderzubehor)

Zur AMAZONE-Samaschine D8 SPECIAL st ein Rapseinsatz (Fig. 29/1} lieferbar, der dann montiert
werden kann, wenn der Antrieb der Riihrwelle ausgeschaltet ist. Dazu ist der Klappsplint (Fig. 28/2)
am Seitenteil des Getriebes herauszuziehen. Der Rapseinsatz reduziert das Fassungsvermdgen
des Saatkastens sehr stark und teueres Saatgut kann bis auf gane geringe Restmengen ausgesit
werden.

Der Rapseinsatz [aBt sich selbstverstidndlich auch fir andere leicht flieende Saatquter verwenden,
die mit kleinen Aussaatstarken (bei abgeschalteter Ruhrwelle) ausgesat werden sollen, z.B. fir
Stoppelriben.

Achtung:
Die Rahrwelle muf sowohi ber der Abdrehprobe als auch bei der Aussaat auler Betrieb bleiben
{Bruchgefahrl).
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5 Der Weg zum Feld (Transport auf offentlichen StraBen)

Benutzen Sie auf dem Weg zum Feld 6ffentliche StraBen, miissen Schlepper und Maschinen den

Vorschriften der StVZO entsprechen. Im einzelnen heiBt dies:

- Die Transportbreite von 3 m darf nicht Uberschritten werden. Die Rader der D8-30 SPECIAL mit
der Kropfung nach innen montieren (Fig. 8).

Hinweis:

Zum Transport von Samaschinen mit 3 m Arbeitsbreite mit nach auBen gekrépften Reifen:
Der Einsatz der Sdmaschine mit Reifen 5.00-16 mit nach auBen weisender Kropfung ergibl eine
Gesamtbreite von 3,13 m.

Die Vorteile des praktischen Einsatzes auf dem Feld mit nach aufBen gekrdpften Felgenscheiben sind
auf Seite 9 beschrieben.

Fir den Transport auf tfentlichen StraBen muB bei diesen Uberbreiten eine Sondererlaubnis
beim zustandigen Ordnungsamt beantragt werden.

~ Die SpuranreiBer nach Fig. 11 in Transportstellung bringen.

- Die gesetzlich zugelassene Beleuchtung auf die seitlich befestigten Leuchtentrdger aufstecken
(Fig. 31), und zwar oben in Fahrtrichtung und unten fir die Beleuchtung nach hinten. Sadmaschine
nur so hoch anheben, daB der Abstand von der Fahrbahn zu den Ruckstrahlern (Fig. 31/1,
Fig. 32/1) 900 mm nicht Uberschreitet. Die Figur 32 zeigt die fest montierte Beleuchtung (Bestell-
Nr. 30690), die auch auf dem Feld nicht abgenommen wird.

- Die Bestell-Kombination bzw. die Sdmaschine ohne Bodenbearbeitungsgerit ist vorne und hinten,
links und rechts auBen durch rot-wei} schraffierte Warntafeln (DIN 11030) zu kennzeichnen.

— Striegel mit Pendelausgleich und Einzel-Saatstriegel sowie Einzel-Exaktstriegel sind mit zwei
rot-weil3 gestreiften Warntafeln (Fig. 33/1) rechts und links auBen kenntlich zu machen.

-~ Die aufleren Striegelelemente des Exaktstriegels (Fig. 75/1) vom Quadratrohr abnehmen. Zum
Losen der Ringmutter auf der Keilschraube kann die Abdrehkurbel benutzt werden.

— Die nach hinten ragenden Zinken des Exakistriegels mussen mit der Verkehrssicherungsieistie
(Fig. 34/1) abgedeckt werden (Sonderzubehdr). An dieser Verkehrssicherungsleiste befinden sich
ebenfalls Leuchtentrager zum Aufstecken der Beleuchtung (Fig. 34/2) und tiefliegende Rickstrah-
ler (Fig. 34/3), die vom Boden nicht mehr als 300 mm Abstand haben dirfen.

- Der Abstand von Ruckleuchtenoberkante (Fig. 34/2) zur Fahrbahn darf dann 1550 mm nicht
Ubersteigen. Der Abstand muB auch eingehalten werden, wenn die Samaschine in Kombination
mit einem AMAZONE-System ,Huckepack" (Fig. 34) eingesetzt wird. Vergessen Sie bitte nicht, die
Beleuchtung auf Funktion zu Gberprifen.

— Die Spurscheiben des Vorauflaufmarkiergerates sind nach dem Lésen des Bolzens (Fig. 67/1) mit
dem Anreif3ertrager abzunehmen.

~ Wird die Sdmaschine in Kombination mit der Ruttelegge eingesetzt. miissen die Grenzstriegel
bzw. Grenzschare (Fig. 34/4) der Rittelegge in Transportstellung gebracht werden (siehe
Betriebsanleitung der Riittelegge).

AuBerdem ist darauf zu achten, daf die zulassige Schiepperhinterachslast nicht Uberschritten wird.

Die Mehrbelastung der Schlepperhinterachse betragt bei der Kombination AMAZONE-Kreiselgrub-

ber bzw. Riittelegge, Packerwalze mit 08 SPECIAL mit System Huckepack” bei einer Arbeitsbreite

von 3 m etwa 3000 kg.

Auf keinen Fall darf die Samaschine, wenn sie in Kombination mit einem Bodenbearbeitungsgerat

eingesetzt wird, mit vollem Saatkasten transportiert werden, da dann die fir den offentlichen

StraBenverkehr zulassigen Achslasten fast immer Uberschritten werden. Zusétzlich ist auf die

Einhaltung des zuldssigen Gesamtgewichtes des Schleppers zu achten.

Bitte beachten Sie diese Hinweise. Sie tragen dazu bei, Unfdlle im 6ffentlichen StraBenverkehr
zu verhiiten.
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6 Einstellung der Sdmaschine auf dem Feld

Auf dem Feld wird die aufgesteckte Beleuchtung abgenommen, und die SpuranreiBer werden herun-
tergeklappt. Uberpriifen Sie die richtige Langeneinstellung des Drahtseiles zu den SpuranreiBern.
Schwenken Sie den SpuranreiBer-Umienkhebel zu der Seite, welche der SpuranreiBer bei der
ersten Fahrt markiert.

6.1 Zentrale Schardruckversteliung

Der Schardruck bestimmt die Ablagetiefe des Saatgutes. Die genaue Einhaltung der gewlinschten
Ablagetiefe ist eine wichtige Voraussetzung fiir einen guten Ertrag. Die Sdmaschine D8 SPECIAL ist
deshalb serienméBig mit einer zentralen Schardruckverstellung ausgerUstet.

6.1.1 Einstellen des Schardruckes

Zur Kontrolie der Ablagetiefe ist es erforderlich, mit der Sémaschine auf dem Feld 20 bis 30 m mit der
Geschwindigkeit zu fahren, mit der die Sdmaschine auch spater eingesetzt wird; danach ist die Abla-
getiefe zu priifen. Mit steigender Fahrgeschwindigkeit wird die Ablagetiefe kleiner; mit kieinerer Fahr-
geschwindigkeit wird die Ablagetiefe groBer. Ist das Saatgut zu tief abgelegt, muB der Schardruck
reduziert werden oder umgekehrt.

Mit der zentralen Schardruckverstellung kann der Schardruck aller Schare stufenlos verstellt wer-
den. Die Einstellung des Schardruckes erfolgt durch Aufstecken der Abdrehkurbel (Fig. 35/1) auf die
Spindel. Die Abdrehkurbel steckt, fur den Schlepperfahrer leicht zu erreichen, neben der Spindel
auBen am linken Seitenteil der S&maschine. Eine Drehung im Uhrzeigersinn ergibt einen hoheren
Schardruck.

Es ist zu empfehlen, in den Schlepperspuren den Schardruck der betreffenden Schare héher einzu-
stellen.

Der Schardruck einzeiner Schare 188t sich durch Umhangen der Feder (Fig.36/1) in dem Rasten-
blech (Fig. 36/2) unter dem Scharrohr verandern.

Ohne zusatzlichen Schardruck kdnnen auf sehr leichten Boden schon durch das Eigengewicht der
Schare zu groBe Ablagetiefen entstehen. In diesem Fall sollten K-Schare unbedingt mit dem Band-
saatschuh in Verbindung mit dem Exaktstriegel oder dem Tiefenbegrenzer (siehe Sonderzubehor)
ausgerUstet werden. Rollschare sind bereits serienmaBig mit Tiefenbegrenzern ausgeristet. Durch
Verstellen der Tiefenbegrenzer an den Rollscharen kann in Verbindung mit der Schardruckverstel-
lung zusatzlich die Ablagetiefe des Saatgutes bestimmt werden.

Als Sonderzubehor kann eine hydraulische Schardruckverstellung vorgesehen werden.
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7 Nach dem Einsatz — Entleeren des Saatkastens

Zum Entleeren des Saatkastens Trichterschiene (Fig. 37/1) entriegeln und in die untere
Position bringen. Dazu sind die Sperriegel (Fig. 37/2) rechts und links der Trichterschiene
zu ziehen. Die Abdrehmuiden (Fig. 38/1) auf die Trichterschiene (Fig. 38/2) stellen.

Die Absperrschieber (Fig. 38/3) sind zu 6ffnen und der Bodenklappenstellhebel (Fig. 38/1)
am linken Seitenteil der Samaschine Uber das Rastenblech (Fig.39/2) hinweg nach
hinten zu ziehen. Das restliche Saatgut [auft dann in die Abdrehmulden. Sind die Abdreh-
muiden geflllt, Bodenklappen (Fig.38/4) mit dem Bodenkiappenstelthebel (Fig.39/1)
wieder schlieBen und die Abdrehmulden entleeren. Dieser Vorgang ist so lange zu wieder-
holen, bis der Saatkasten leer und gereinigt ist.

Die Maschine kann mit einem Wasserstrahl oder einem Hochdruckreiniger gereinigt
werden. Falls Sie den Saatkasten mit PreBluft ausblasen, denken Sie bitte daran, daB
Beizmittelstaub giftig ist, und atmen Sie diesen Staub nicht ein.

Bitte lassen Sie, wenn Sie die Maschine wegstellen, die Bodenklappen ganz gedffnet.
Bei geschlossenen Bodenklappen besteht, insbesondere im Winter, die Gefahr, daB
Mause versuchen, in den Saatkasten zu kommen, da es auch im leeren Saatkasten nach
Getreide riecht. Bei geschlossenen Bodenklappen fressen die Tiere unter Umstdnden
Bodenklappen und Sarader an.
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8 Wartungs- und Pflegeplan

Die AMAZONE-Samaschine D8 SPECIAL ist weitgehend wartungsfrei, jedoch sollten folgende
Punkte beachtet werden:

1. Schraubenverbindungen:

Alle Schraubenverbindungen der Maschine sind nach den ersten 30 Betriebsstunden zu prifen und
gegebenentalls nachzuziehen.

2. Einstellgetriebe:

Der Olstand im Einstellgetriebe wird am Olauge kontrolliert. Olwechsel ist nicht erforderlich. Zum
Nachfiillen des Oles muB der Deckel des Einstellgetriebes abgeschraubt werden und Hydraulikél
WTL 16,5 ¢St/50°C oder Motorendt SAE 10 W nachgefillt werden.

Die Einflllmenge betragt 1,8 Liter.

3. Reifendruck:

Der Luftdruck in den Reifen sollte regel-

maBig Uberprift werden. Aufgrund der ( Luftaruck
groBen Bereifung ist es moglich, die Bereifung werksseitig
Samaschine mit so geringem Luftdruck

einzusetzen, daB sich kaum Bodenver- 5.00-16 1,2 bar

festigungen in der Radspur und weniger

tiefe Radspuren ergeben.

4. Rollenketten:

Die Antriebskette ist regelmaBig am Kettenspanner nachzuspannen. Die Antriebskette ist erstmals

nach 20 Betriebsstunden, danach alle 200 Betriebsstunden nachzuspannen. Dazu sind zwei

Skt.-Muttern (Fig. 40/1) zu ldsen und die Welle des Kettenritzels (Fig. 40/2) nach hinten zu dricken.

Fiir die Rollenkettenpflege empfiehit es sich, wéhrend einer ldngeren Betriebspause die Ketten

abzunehmen, in Petroleum zu waschen und dann in angewarmtes Fett bzw. Ol zu tauchen.

5. Scharlagerung:

Alle Scharlagerungen sind wartungsfrei.

6. Rollscharabstreifer:

Zum Reinigen der Rollscharscheibe von anhaftender Erde ist das Rolischar mit je zwei Abstreifern

(Fig. 41/1) ausgeristet, die werksseitig so eingestellt sind, daB sie gerade an dem AuBenrand der

Scheibe schleifen, ohne diese merklich abzubremsen. Nach langerem Gebrauch der Rollschare

kann an den Abstreifern ein gewisser VerschieiB auftreten. An den Schrauben (Fig. 41/2) wird der

Abstreifer nun so eingestellt, bis er wieder, wie oben beschrieben, gerade die Scheiben berihrt.

7. Bodenklappen:

Die fiir die Aussaat erforderliche Saatgutmenge wird in den Sagehausen dosiert. Das Saatgut stréomt

aus dem Saatkasten in die Sagehause. Im Sagehause (Fig. 41b/1) schlieBen Sarad (Fig. 41b/2) und

Bodenklappe (Fig. 41b/3) das Saatgut wie in einer Dosierkammer ein. Die dosierte Saatgutmenge

wird vom Sarad zum Rand der Bodenkiappe gef6rdert, wo sie in das Saatleitungsrohr fallt, das zu

dem Saschar flihrt, Unterschiedliche KorngréBen erfordern die Anpassung der Dosierkammer an

jede KorngréBe. Diese Anpassung erfolgt durch Heben und Senken der Bodenklappe mit Hilfe des

Bodenkiappenstellhebels (Fig. 41a/1). GroBeren Fremdkoérpern, die mit dem Saatgut zwischen

Sarad und Bodenklappe gelangen, weicht die Bodenklappe nach unten hin aus. Eine starke

Riickholfeder (Fig. 41b/4) bringt die Bodenklappe sofort in Arbeitsstellung zurdick.

Das Dosiersystem ist halbjahrlich bzw. vor jeder Sa-Periode bei entleertem Saatkasten und

entleerten Sdagehausen zu Gberpriifen:

Der Bodenklappenstellhebel (Fig. 41a/1) ist am Rastenblech (Fig. 41a/2) in Stellung ,1" zu bringen.

— Zu Uberprifen ist, ob der vorgeschriebene Abstand von 0,1 mm bis 0,5 mm (siehe Fig. 41b) in
jedem Sagehause zwischen Bodenklappe und Sarad eingehalten wird. Dabei ist das Sarad von
Hand auf der Sawelle zu drehen.

— Der vorgeschriebene Abstand ist bei Abweichungen mit der Federspannschraube (Fig. 41b/5)
einzustellen.
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9 Sonderzubehor

Alle unter dieser Rubrik aufgefiihrten Teile und Gerate gehéren nicht zur Serienausstat-
tung, koénnen aber mit der Samaschine geliefert oder nachbestellt und nachtraglich
angebaut werden. Alle Montagebohrungen sind in den Grundmaschinen bereits vor-
handen.

10 Schnellkuppelrahmen

Sollte es erforderlich sein, den Abstand zwischen Samaschine und Schlepper zu ver-
gréBern, ist der Schnellkuppelrahmen (Fig. 42/1) zu verwenden.

Den Schnellkuppelrahmen an Schleppern der Kat. | mit den Bolzen (Fig. 42/2) innerhalb
des Rahmens und an Schleppern der Kat. Il mit den Bolzen (Fig. 42/3) auBerhalb des
Rahmens befestigen und sichern.

Der Oberlenker ist mit den fiir Kat. | und 1l ausgebildeten Einsteckbolzen (Fig. 42/4)
abzustecken und zu sichern. Zum Ankuppeln Fanghaken (Fig. 42/5) in die Unterlenker-
stange der Samaschine einhdngen, beidseitig die Sicherungslaschen (Fig.42/6) iiber
das Wellenende schieben und mit dem Klappsplint sichern.

Oberlenker der Samaschine mit der Verbindungslasche (Fig.42/7) am Schnelikuppel-
rahmen verbinden. Die Oberlenkerlange ist so einzustellen, daB die S&maschinenrick-
wand zum Boden senkrecht steht.

11 Filistandanzeiger

Der Fillstandanzeiger (Fig. 43/1) zeigt dem Schiepperfahrer wahrend der Aussaat die
im Saatkasten vorhandene Saatgutmenge an.

Nahert sich der Zeiger (Fig. 43/1) an der Vorderwand des Saatkastens der ,0“-Marke,
muB die Sdmaschine nachgefliillt werden. Der Saatkasten sollte nie leergefahren werden,
da es sonst zu unterschiedlichen Aussaatmengen durch ungleichméBige Verteilung im
Saatkasten kommen kann.

Der Schwimmer des Fillstandanzeigers (Fig. 44/1) wird beim Offnen des Deckels auto-
matisch angehoben. Beim Fillen des Saatkastens ist darauf zu achten, daB keine schwe-
ren Gegenstande auf den Schwimmer des Fullstandanzeigers gelegt werden.

12 Radabstreifer

Der Radabstreifer (Fig.45/1) reinigt das Samaschinenrad von anhaftender Erde. Die
Radabstreifer sind an der Halterung so zu befestigen, daB der Abstand zwischen Ab-
streifer und Reifen von innen (ca. 1 cm) nach auBen (ca. 2 cm) gréBer wird.
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13 HakenspuranreiBer

Die AMAZONE-Samaschine D8 SPECIAL kann auch mit Hakenspuranreifern (Fig. 47)
ausgeristet werden.

Die HakenspuranreiBer haben die gleiche Funktion wie die ScheibenspuranreiBer, eignen
sich jedoch nur fiir leichte oder mittlere Boden.

13.1 Einstellung der HakenspuranreiBer

Zur Einstellung der HakenspuranreiBer sind beide SpuranreiBer herunterzuklappen.
Die Sicherungsstange (Fig. 46/1) ist nach Entleeren des Klappsplintes (Fig. 46/2) nach
auBen zu schwenken und der SpuranreiBer herunterzuklappen (Fig. 47).

Zuerst ist die Ldnge des SpuranreiBers einzustellen. Je nach Schlepperspur, Arbeits-
breite und Reihenzahl der Sdmaschine ergeben sich unterschiedliche SpuranreiBermaBe,
d. h. Abstande von der Sadmaschinenmitte zum HakenspuranreiBer.

Am Ende dieser Betriebsanleitung ist anhand einiger Beispiele erklart, wie Sie den
Abstand vom HakenspuranreiBer zur Sdmaschinenmitte ermitteln kénnen. Der Abstand
ist nun an den SpuranreiBern einzustellen. Dazu ist die Klemmschraube (Fig. 47/1) mit
Hilfe der Abdrehkurbel zu l6sen und der SpuranreiBer auf dem Auslegerohr zu ver-
schieben.

Der Hakenspuranreiier ist auf eine Arbeitstiefe von 60 bis 80 mm zu begrenzen. Dazu
ist das Ende des Drahtseils (Fig. 47/2) an einem der finf Lécher der Sicherungsstangen
zu befestigen.






14 Schaltautomat fiir SpuranreiBer

Der Schaltautomat fiir SpuranreiBer (Fig.48) schaltet beim Wenden am Feldrand die Spuranreil3e
der Samaschine automatisch um. Beim Anheben der Maschine vor dem Wenden am Feldrand wird
der Schaltmechanismus betétigt.

Ist die Maschine angehoben, sind beide Spuranreifer hochgeschwenkt. Nach dem Absetzen der
Maschine vor Beginn der neuen Fahrt wird der SpuranreiBer, der vorher nichtim Einsatz war, automa-
tisch heruntergelassen.

Achtung Quetschstelle!

Beim Betéatigen des Schaltautomaten ist der Aufenthalt im Arbeitsbereich von Schaltautomat und
SpuranreiBern verboten. Verletzungsgefahr an beweglichen Teilen.

141 Mechanischer Schaltautomat fiir Spuranreifier

Der mechanische Schaltautomat fiir SpuranreiBer ist mit der pendelnd aufgehangten Unterlenker-
stange (Fig. 48/1) verbunden. Beim Anheben der Sdmaschine wird die pendeind aufgehangte Unter-
lenkerstange angehoben und der Schaltmechanismus betétigt.

14.2 Einstellung der Spuranreier am Schaltautomat

Die Sdmaschine ist am Schlepper angebaut. Bei abgesetzter Maschine ist z. B. die linke Schaltplatte
(Fig.48/2) mit dem linken SpuranreiBer (Fig.49/1) heruntergeklappt. Das Ende des Drahtseiles
(Fig.49/2) ist an einem der fiinf Locher der Sicherungsstange so zu befestigen, daf8 das Seil leicht
durchhangt, sobald die SpuranreiBerscheibe auf der Radaufstandsflache aufliegt. Hierdurch wird
die Arbeitstiefe des SpuranreiBers auf 60 bis 80 mm begrenzt.

Die Samaschine wird durch die Schlepperhydraulik angehoben und wieder abgesetzt. Die linke
Schaltplatte (Fig.48/2) klappt nach innen, und die rechte Schaltplatte schwenkt nach auBen. Nun
wird das rechte Ende des Drahtseiles, wie oben beschrieben, am rechten SpuranreiBer befestigt.
Bei angehobener Sdmaschine ist zu priifen, ob beide SpuranreiBer ausreichend hoch ausgehoben
sind. Andernfalls miissen die Drahtseile in den Lochern der Sicherungsstangen versetzt werden.

ACHTUNG!
Bei zu tief arbeitenden SpuranreiBerscheiben besteht die Gefahr von Beschadigungen der Spuran-
reiBer.

14.3 Einstellung des Schaltautomaten fiir Spuranrei3er

Sollte der Schaltautomat fur die Spuranreifier an Ihrer Sdmaschine einmal nicht ordnungsgeman
schatlten, so priifen Sie bitte folgende Punkte:

Kénnen sich die schwenkbaren Flacheisen (Fig. 50/1) bis zu dem oberen Anschlag (Fig. 50/2) hin frei
bewegen oder ist diese Bewegungsfreiheit durch anhaftende Erde eingeschréankt? Falls dies der Fall
ist, 148t sich die Funktion der Schaltautomatik durch die Reinigung der schwenkbaren unteren An-
lenkpunkte wiederherstellen.

Falls der Schaltautomat nach dieser Uberpriifung noch nicht regelmaBig umschaltet, ist die Einstel-
lung zu Uberprifen. Hierzu sind obere und untere Mutter (Fig. 50/3) auf der Ringschraube (Fig. 50/4)
zu 16sen. Obere Mutter nach oben drehen, die Kontermutter auf der Ringschraube nachunten drehen.
Die Unterlenkerstange (Fig.50/5) mit einer Winde oder einem Wagenheber nach oben hin gegen
beide Anschlage (Fig.50/2) drlicken. Jetzt ist die rechte Schaltplatte (Fig. 50/6) verriegelt und die
linke Schaltplatte (Fig.50/7) nach auBen geschwenkt. Wird nun die obere Mutter auf der Ring-
schraube (Fig.50/4) nach unten gedreht, schwenkt die linke Schaltplatte (Fig.50/7) so weit nach
oben, bis die Blattfeder (Fig. 50/8) hdrbar in eine Aussparung im Klinkenrad (Fig. 50/9) einrastet. Der
Schaltvorgang ist abgeschlossen. Die obere Mutter ist nun um eine volle Umdrehung weiter herunter-
zudrehen und die Kontermutter anzuziehen. Nach dem Anbau der Sdmaschine am Schlepper ist die
Funktion der Schaltautomatik zu berprifen.

35



36



14.4 Hydraulischer Schaltautomat fiir SpuranreiBer

Der Schaltautomat (Fig.51/1) kann auch hydraulisch betatigt werden. Der Hydraulik-
zylinder des Schaltautomaten ist an ein einseitig wirkendes Steuerventil des Schleppers
anzuschlieflen.

Zum Umschalten der SpuranreiBer wird am Feldende das Steuergerat des Schleppers
auf ,Heben" gestellt. Beide SpuranreiBer sind dann beim Wendevorgang nach oben
geschwenkt. Nach dem Wenden wird das Steuerventil auf ,,Senken” gestellt, damit sich
dann automatisch die richtige SpuranreiBerscheibe absenkt. Mit dem hydraulischen
Schaltautomaten fiir SpuranreiBier lassen sich die hydraulische Sarad-Fahrgassenschal-
tung und das hydraulische Vorauflaufmarkiergeréat kombinieren.

14.5 Nachstellen des Schaltautomaten fiir Spuranreifier

Der Schaltautomat ist bei Lieferung so eingestellt, daB er einwandfrei schaltet. Nach
dem Einlaufen der neuen Maschine ist es unter Umstanden erforderlich, den Schalt-
automaten geringfligig nachzustellen, wenn die Schaltung nicht mehr regelméaBig und
ordnungsgemaB erfolgt. Hierzu wird der Hydraulikzylinder (Fig. 52/1) mit Druck beauf-
schiagt. Die Kontermutter (Fig.52/2) auf der Blgelschraube 16sen und den Kolben
(Fig. 52/3) des Hydraulikzylinders mit einem Gabelschlissel so lange drehen, bis die
Blattfeder (Fig.52/4) am Schaltautomaten hdrbar einrastet und zwischen Blattfeder und
Zahn ein Spiel von 1 bis 2 mm eingestellt ist.

Durch Probeschaltung wird nun iberprift, ob der Schaltautomat wieder richtig einge-
stellt ist. AnschlieBend muB die Kontermutter auf der Bligelschraube des Hydraulik-
zylinders wieder angezogen werden.
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15 Séarad-Fahrgassenschaltung mit Schlingfederkupplung

Mit Hilfe der Fahrgassenschaltung kann man in bestimmten Abstidnden Fahrgassen
anlegen, indem einige Reihen nicht besat werden. Die Abstande richten sich nach den
Arbeitsbreiten der nachfoigenden Maschinen (Diingerstreuer, Spritze usw.). Unter Punki
16 sind hierfiir Beispiele angegeben.

Zum Anlegen von Fahrgassen koénnen pro Seite im gewtlinschten Rhythmus in der
Regel bis zu drei, in Ausnahmeféallen auch mehr Sarader (Fig. 54/1) abgeschaltet werden.

Uber ein Anzeigerad (Fig.53/2) im Schaltkasten (Fig.53/1) ist vom Schleppersitz aus
zu erkennen, in welcher Schaltstellung sich die Fahrgassenschaltung befindet. Sobald
die Anzeige ,0" zu sehen ist, bleiben die Antriebsritzel (Fig.54/2) und die Sarader
(Fig. 54/1) stehen. Durch den unterbrochenen SaatfiuB entstehen jetzt Fahrgassen.

Zu Beginn der Arbeit ist die Fahrgassenschaltung von Hand durch Ziehen an der Be-
dienungsfeder (Fig. 53/3) auf die gewiinschte Zahl auf dem Anzeigerad (Fig.53/2) im
Schaltkasten einzustellen. Diese kénnen Sie anhand der Beispiele fir das Anlegen von
Fahrgassen unter Punkt 16 ersehen.

Weiterhin ist darauf zu achten, daf8 der Schaltautomat fir die SpuranreiBer (falls vor-
handen) die gewiinschte Spuranreilerscheibe absenkt.

Ein Teilungsrad (Fig.63/1) im Schaltkasten steuert die Reihen, in denen Fahrgassen
angelegt werden. Fir die 2-, 3-, 4- und 6fach-Schaltung ist das Teilungsrad gleich.
Zum Umristen des Schaltkastens auf eine andere Schaltung sind, wie am Ende dieses
Abschnittes beschrieben, nur die Schaltrollen (Fig. 63/2) umzustecken bzw. zu ergénzen.
Fiir alle weiteren Schaltungen kénnen entsprechende Teilungsrader geliefert werden.

Die nachfolgende Tabelle gibt die zu den Arbeitsbreiten und Abstédnden der Fahrgassen
erforderlichen Teilungsréder an.

Teilungsrad fur Arbeitsbreite Abstand der Fahrgassen
2-fach-Schaltung 2,50m 10m

3,00m 12m
3-fach-Schaltung 3,00 m 9m
4-fach-Schaltung 2,50m 10m

3,00m 12m
5-fach-Schaltung 3,00 m 15m
6-fach-Schaltung 2,50 m 15m

3,00m 18 m
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15.1 Halbautomatische Betatigung der Sarad-Fahrgassenschaltung

Die Betatigung erfolgt Uber ein Seil (Fig.55/1). Dieses kann vom Schleppersitz aus
per Hand bei jedem Wendevorgang gezogen werden, um so den Schaltvorgang durch-
zufiihren.

15.2 Vollautomatische Betitigung der Sarad-Fahrgassenschaltung

Soll ein automatisches Weiterschalten erreicht werden, wird das andere Ende des
Seiles (Fig. 55/2) unten am Schlepper an einer geeigneten Stelle an einem festen Punkt
befestigt. Beim Anheben der Maschine durch die Dreipunkthydraulik des Schleppers
wird dann automatisch das Seil gespannt, so daB der Schaltvorgang erfolgt. Das freie
Ende des Seiles (Fig. 55/1} wird zum Schieppersitz geflihrt und zum Korrigieren benutzt,
wenn unndtige Schaltungen vorgenommen sind.

Bei vollautomatischem Betrieb sollte die Langeneinstellung des Seiles so erfolgen, daB
bei véllig ausgehobener Maschine das Seil an der Einstellasche (Fig. 55/3) so weit
gespannt wird, bis der Schaltkasten durchschaltet.
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15.3 Hydraulische Sérad-Fahrgassenschaltung mit Schlingfederkupplung

Die hydraulisch betdtigte Fahrgassenschaltung (Fig. 56/1) der AMAZONE-Samaschine D8
SPECIAL ist mit dem hydraulischen Schaltautomaten (Fig.56/5) (falls vorhanden) fir
die SpuranreiBer gekoppelt, so daB beim Umschalten der SpuranreiBer durch ein ein-
fach wirkendes Steuerventil auch die Fahrgassenschaltung weiterschaltet.

Uber ein Anzeigerad (Fig.56/4) ist vom Schleppersitz aus zu erkennen, in welcher
Schaltstellung der Schaltkasten sich befindet. Sobald die Anzeige ,0“ zu sehen ist,
bleiben die Antriebsritzel (Fig.57/1) stehen, und die Saridder werden an der Drehung
gehindert, so daB von diesen kein Saatgut mehr geférdert wird, damit Fahrgassen ent-
stehen. Ein Schaltrad, das sich im Schaltkasten (Fig. 56/1) befindet, steuert den Rhyth-
mus, in dem die Fahrgassen angelegt werden.

Zu Beginn der Arbeit ist die Fahrgassenschaltung von Hand durch Ziehen an dem Be-
dienungshebel (Fig.56/2) auf die richtige Zahl (Fig. 56/4) im Schaltkasten einzustellen.
Diese kénnen Sie anhand der Beispiele fir das Anlegen von Fahrgassen unter Punkt 16
ersehen. Bei Beginn ist auch darauf zu achten, daB der Schaltautomat (Fig. 56/5) richtig
eingestellt ist und der SpuranreiBer auf der gewiinschten Seite absenkt. Sollen keine
Fahrgassen angelegt werden, aber mit dem SpuranreiBer gearbeitet werden, ist die
Fahrgassenschaltung zu blockieren. Die Klemmschraube (Fig.56/3) wird in dem Lang-
loch so weit nach unten geschoben, bis das Schalten am Bedienungshebel nicht mehr
moglich ist.

ACHTUNG!
Jetzt darf die Zahl (Fig.56/4) im Schaltkasten nicht auf ,0“ stehen, da sonst standig
Fahrgassen angelegt werden.

Der HydraulikanschluB der Séarad-Fahrgassenschaltung ist am Schlepper nur an ein
einfach wirkendes Steuerventil anzuschlieBen. Die hydraulische Anlage ist auf Dichtigkeit

zu priifen.
Sollte der Hydraulikzylinder (Fig. 58/1) den Schaltkasten nicht umschalten, sind folgende
Einstellungen bei ausgefahrenem Zylinder vorzunehmen:

-~ Kontermutter (Fig. 58/2) l6sen.

- Mutter (Fig. 58/3) so weit nach links drehen, bis der Schaltkasten horbar umschaltet,
danach die Mutter zwei Umdrehungen weiterdrehen und kontern.

- Kontermutter (Fig. 58/2) festziehen.
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15.4 Funktionskontrolle der Sirad-Fahrgassenschaltung

Fahrgassenschaltung mehrfach durchschalten und uberprifen, ob in Stellung ,0* der
Kupplungshebel (Fig.59/1) die Schlingfederkupplung festhalt, damit der Antrieb der
Fahrgassensdrdder abgeschaltet ist. Nach dem Umschaiten von ,0“ auf ,1“ (Gst sich
der Kupplungshebel von der Schlingfederkupplung, und die Fahrgassensarader werden
durch die Antriebsritzel auf der Vorgelegewelle mitgenommen.

Wenn lhre Samaschine langere Zeit gestanden hat, Uberprifen Sie bitte, ob die ab-
schaltbaren Sarader, die zum Anlegen von Fahrgassen benutzt werden, sich leicht auf
der Séwelle drehen lassen. Durch Ablagerungen von Beizmittel kann es unter Umstén-
den zum Festsetzen der abschaltbaren Sarader auf der Séwelle kommen. Die Fahr-
gassenschaltung ist dann nicht mehr funktionsfahig.

Abschaltbare Saréder, die sich durch Beizmittelablagerungen auf der Sawelle festgesetzt
haben, lassen sich durch Drehen dieser Sarader von Hand wieder gangig machen.

Auf keinen Fall olen, sonst setzt sich der Beizstaub erst recht in diesem Bereich fest.
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15.5 Fahrgassenumstellung auf eine andere Schlepperspurweite

g 1 L]

Sollte es z. B. durch Neuanschaffung eines Schleppers erforderlich werden, den Spur-
abstand der Fahrgassen zu andern, so sind folgende Arbeiten durchzufihren:

Zugfedern (Fig.60/1) zwischen Sagehausen und Schwenklagern (Fig.60/2) l|6sen
und die Vorgelegewelle nach hinten abklappen (Fig. 62).

Eine Halterung (Fig.61/1), die die Vorgelegewelle axial sichert, greift in eine Aus-
sparung am Sagehiuse. Diese Halterung (Fig.62/1) wird beim Abklappen der Vor-
gelegewelle aus der Aussparung herausgezogen und ist nach erfolgter Montage in
der gleichen oder in einer Aussparung der nebenliegenden Sagehaduse zu befestigen.
Die Halterung (Fig.61/1) wird axial durch Stellringe (Fig.61/2) auf der Vorgelege-
welle gesichert.

Skt.-Schrauben (Fig. 62/2), mit denen die Schwenklager rechts und links neben den
Fahrgassensadgehausen befestigt sind, I6sen.

Schwenklager (Fig.62/3) und Kunststoffantriebsritzel (Fig.62/4) auf der Vorgelege-
welle verschieben.

Mitnehmerschrauben (Fig.62/5) der neuen Fahrgassensdrader |6sen, bis diese sich
frei auf der Sawelle drehen lassen.

Schwenklager (Fig. 62/3) rechts und links neben den Fahrgassensadgehdusen befesti-
gen und Zugfedern (Fig. 60/1) von den Schwenklagern (Fig. 60/2) zu den Sdgehausen
einhéngen.

Die Zahne der Kunststoffantriebsritzel mit denen der Feinsdrader in Eingriff bringen
und Antriebsritzel auf der Vorgelegewelle befestigen.

Alte Fahrgassenfeinsardder mit der Sawelle wieder verbinden. Der Gewindestift wird
so weit in das Feinsarad eingedreht, bis das Feinsdrad von der Sawelle mit leichtem
Verdrehspiel mitgenommen wird. Zu fest angezogene Gewindestifte verspannen die
Sarader.

15.6 Aussaat mit 2fach-Schaltung

Beginnend am rechten Feldrand:

Die Montage der Kunststoffantriebsritzel (Fig.62/4) erfolgt nach Punkt 15.5. Die Vor-
gelegewelle ist nur auf der rechten Maschinenseite mit Kunststoffantriebsritzein zu be-
sticken. Die Antriebsritzel sind auf der Vorgelegewelle so zu montieren, daB der
Abstand der Fahrgassensarader, gemessen von der rechten &ufleren Maschinenseite,
eine halbe Schlepperspur betragt. Bei Arbeiten mit der Vorauflaufmarkierung ist die
linke SpuranreiBerscheibe zu demontieren.
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15.7 Umriisten des Schaltkastens auf eine andere Schaltfolge

Das Teilungsrad (Fig. 63/1) ist flir den 2-, 3-, 4- und 6fachen Wechsel gleich. Soll die
Wechselfolge gedndert werden, brauchen lediglich die Schaltrollen (Fig.63/2) am Tei-
lungsrad {Fig. 63/1) umgesteckt bzw. ergénzt zu werden.

Fir den 5-, 7-, 8- und 9fachen Wechsel ist beim Umbau das vorhandene Teilungsrad
(Fig. 63/1) gegen ein flr die erforderliche Schaltung entsprechendes Teilungsrad auszu-
tauschen. Bei jedem Wechse!l auf eine andere Schaltung ist grundsatzlich auch der
richtige Kontrolistreifen auf dem Anzeigerad (Fig. 63/3) anzubringen.

Umbau einer 2-, 3-, 4- oder 6fach-Schaltung auf eine andere Schaltung dieser Gruppe:

Es sind lediglich die Schaltrollen (Fig.63/2}) umzustecken bzw. zu ergénzen. Dies ist
auch bei angebautem Schaltkasten an der Samaschine mdglich.

- Schutzdeckel (Fig.63/4) nach dem Lésen der zwei Blechschrauben (Fig.63/5) ab-
nehmen.

—- Schelle (Fig. 63/6) I6sen und mit dem Anzeigerad abziehen.

- Die Sicherungsscheibe (Fig.63/7) ist nach dem Entfernen des Sicherungsringes
24 x 1,2 (Fig. 63/8) abzunehmen.

- Die freiliegenden Schaltrollen (Fig. 63/2) lassen sich nun anhand der Fig. 64 umristen,
nachdem die Bolzen (Fig. 63/9) herausgezogen sind.

Der Zusammenbau des Schaltkastens erfolgt in umgekehrter Reihenfolge:
— Sicherungsscheibe (Fig. 63/7) und Sicherungsring (Fig. 63/8) montieren.

— Anzeigerad (Fig.63/3) mit neuem Kontrollstreifen (Fig.65) versehen und auf dem
Teilungsrad mit Hiife der Schelle (Fig. 63/6) befestigen.

— Schaltkasten an der Bedienungsfeder (Fig.63/10) durchschaiten, bis das Kiemmrohr
(Fig. 63/11) durch eine Schaltrolle (Fig. 63/2) angezogen und gehalten wird. Der
Schutzdecke! (Fig.63/4) wird an den Schaltkasten gehalten und das Anzeigerad
(Fig. 63/3) so weit verdrent, bis die Zahi ,0“ am Fenster des Schutzdeckels zu sehen
ist.

Bei der 2fach-Schaltung muB nach dem Weiterschalten, bedingt durch die zwei hinter-
einander angeordneten Schaltrollen, wieder eine ,0“ erscheinen und das Kiemmrohr
durch die Schaltrolle angezogen sein.

—~ Anzeigerad (Fig. 63/3) mit der Schelle (Fig. 63/6) festklemmen und den Schutzdecke!
(Fig. 63/4) montieren.

— Schaltkasten an der Bedienungsfeder (Fig. 63/10) durchschalten, bis sich das Anzeige-
rad (Fig.63/3) mindestens dreimal vollstidndig gedreht hat, und Uberpriifen, ob der
Schaltkasten ordnungsgemaB arbeitet, d. h. in jeder ,0"-Stellung das Klemmrohr
(Fig. 63/11) anzieht.
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Teilungsrad fiir 2-fach-Schaltung:
Teilung 12, 6 Schaltrollen

Teilungsrad kpl. Best.-Nr. 30574
Teilungsrad Best.-Nr. 30734
Schaltrolle Best.-Nr. 30794
Bolzen Best.-Nr. 30804
Bundbuchse Best.-Nr. 34931

Teilungsrad fiir 3-fach-Schaltung:
Teilung 12, 4 Schaltrollen
Teilungsrad kpl. Best.-Nr. 30584
Teilungsrad Best.-Nr. 30734

Teilungsrad fur 4-fach-Schaltung:
Teilung 12, 3 Schaltrollen
Teilungsrad kpl. Best.-Nr. 30594
Teilungsrad Best.-Nr. 30734

Teilungsrad fir 6-fach-Schaltung:
Teilung 12, 2 Schaltrollen
Teilungsrad kpl. Best.-Nr. 30614
Teilungsrad Best.-Nr. 30734
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Kontrollstreifen fidr 2-fach-Schaltung Best.-Nr. 30654

OO=NOO=-NOO-

Kontrollstreifen fur 3-fach-Schaitung Best.-Nr. 30664

O==NO=-NO=-=NO—-

Kontrolistreifen fir 4-fach-Schaitung Best.-Nr. 30674

Kontrollstreiten fur 6-fach-Schaltung Best.-Nr. 30694
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16 Beispiele fiir das Anlegen von Fahrgassen

4-fach-Schaltung, d. h. 1mal mit Fahrgasse, Anzeige @
3mal ohne Fahrgasse, Anzeige @, 0,0

Samaschine: 25m 3m 4 m | Arbeitsbreite

Diingerstreuer und Spritze: | 10m | 12m | 16 m | Arbeitsbreite

- e 101216mM

25:34m @ . @ v B
¥ { snm-“unm' f [ JLSemaschine]
THES T P

[Samasching ]
._i‘

Feldrand

e

O TR N
~'°ﬂ‘1’2'+3+0'

|

Am Feldrand: Samaschine sét mit voller Arbeitsbreite

Samaschinen AMAZONE D8

Diingerstreuer streut einseitig

Dungerstreuer AMAZONE ZA-F mit Grenzstreuvorrichtung
Dingerstreuer AMAZONE ZA-U mit Grenzstreuvorrichtung
Spritze (ein Ausleger abgeschaltet)

Feldspritzen AMAZONE S und US

< 10;12; 16 m » 25:3;4

Am Feldrand: Die Absperrschieber der Sdmaschine sind halbseitig geschlossen
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Samaschinen AMAZONE D8

Diingerstreuer streut mit voller Arbeitsbreite
Dingerstreuer AMAZONE ZA-F
Dingerstreuer AMAZONE ZA-U
Pneumatikdingerstreuer AMAZONE JET
Spritze spritzt mit voller Arbeitsbreite
Feldspritzen AMAZONE S und US



3-fach-Schaltung, d.h. 1mal mit Fahrgasse, Anzeige ©®
2mal ohne Fahrgasse, Anzeige ),

[ simaschine:

3m

4m

Arbeitsbreite f

Diingerstreuer und Spritze:

9m

12m

Arbeitsbreite |

2-fach-Schaltung, d.h. 2mal mit Fahrgasse, Anzeige ©.©®
2mal ohne Fahrgasse, Anzeige (), ®

rS.'}imaschim-::

2,5m

3 mj 4m ) Arbeitsbreite j

Diingerstreuer und Spritze:

10m

12 m_[ 16 m l ArbeitsbreiteJ

Schaltképfe fiir andere Schaltfolgen (5-, 6-, 7-, 8-, 9fach) sind ebenfalls lieferbar.
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17 Hydraulisches Vorauflaufmarkiergerat

Mit hydraulischem Schaltautomaten und hydraulischer Saradfahrgassenschaltung 148t sich auch
ein hydraulisches Vorauflaufmarkiergeréat (Fig. 66/1) kombinieren. Wird der Antrieb der Sarader zum
Anlegen von Fahrgassen abgeschaltet, senken sich die beiden groBen Spurscheiben (Fig. 66/2) des
hydraulischen Vorauflaufmarkiergerates ab und markieren die Fahrgassen, so daB diese sichtbar
sind, bevor das Saatgut aufgelaufen ist.

Nach der Aussaat ist es dann mdglich, in den noch nicht durch die Saat sichtbaren Fahrgassen bei
der Vorauflaufspritzung entlangzufahren. Die Scheiben sind angehoben, wenn alle Saréder arbei-
ten, d. h., wenn keine Fahrgasse gesat wird.

Quetschstelle
Beim Betatigen des Vorauflaufmarkiergerates ist der Aufenthalt im Schwenkbereich der
Spurscheiben verboten. Verletzungsgefahr an beweglichen Teilen.

Die Spurscheiben sind mit Hilfe der Osenschrauben (Fig. 66/3) auf die Spurweite des Pflege-
schieppers einzustellen.

Auf leichten Boden sind die SpuranreiBerscheiben durch Verdrehen des SpuranreiBeroberteils
(Fig. 66/4) so einzustellen, daB die SpuranreiBerscheiben etwa parallel zur Fahrtrichtung laufen.

Auf schweren Bdoden sind die SpuranreiBer dagegen auf Griff zu stellen, so daB sie aggressiver
arbeiten und eine deutlich sichtbare Spur erzeugen.

2fach-Schaltung:

Wird eine Séarad-Fahrgassenschaltung mit 2fach-Schaltung verwendet, ist nur eine SpuranreiBer-
scheibe zu montieren. Diese Spuranreifierscheibe ist so einzustelien, daB bei einer Hin- und Her-
fahrt auf dem Feld die Spurweite des Pflegeschleppers angerissen wird (siehe Punkt 16).

Der AnreiBertrager (Fig. 66/1) ist nach dem Lbsen des Sicherungsbolzens (Fig. 67/1) zu der Seite
zu neigen, auf der die SpuranreiBerscheibe befestigt ist. AnschlieBend ist der Anreilertrager
(Fig. 66/1) mit dem Tragarm (Fig. 67/2) in der Lochgruppe mit dem Sicherungsbolzen (Fig. 67/1)
wieder zu befestigen und mit dem Klappsplint zu sichern.

17.1 Transportstellung

In Transportstellung sind AnreiBertrager (Fig. 68/1) und Tragarm (Fig. 68/2) mit dem Bolzen
(Fig. 68/3) abzustecken und zu sichern.

Auf 6ffentlichen StraBen ist der AnreiBertrager (Fig. 68/1) mit den Spurscheiben abzunehmen.

17.2 Einstellung des Steuerventils

Der Hydraulikzylinder des Vorauflaufmarkiergerates zum Heben und Senken der Spurscheiben wird
von einem Ventil (Fig. 69/1) gesteuert, das wiederum Uber eine Schaltstange verbunden ist mit der
Fahrgassenschaltung.

In Stellung ,0“ des Schaltkastens wird die Zugstange (Fig. 69/2) angezogen, der Hebel des Steuer-
ventils nach vorn geschaltet, und die Spurscheiben senken sich. Nach dem Weiterschalten des
Schaltkastens auf Stellung ,1“ schwenkt der Hebel des Steuerventils nach hinten, und die Spur-
scheiben heben sich.

In dieser Schaltstellung ,1* erfolgt die Einstellung des Steuerventils. Den Hebel (Fig. 69/3) des
Steuerventils von Hand ganz nach hinten driicken und den zuvor gelésten Stellring (Fig. 69/4) fest
anziehen.
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18 Hydraulische Saatmengenfernverstellung

Bei stark wechselnden Bodenverhéltnissen auf dem gleichen Feld wird an Stellen mit schwererem
Boden auch eine héhere Saatmenge gewlinscht. Mit Hilfe der Saatmengenfernverstellung (Fig. 70)
ist dies vom Schleppersitz aus méglich.

Die hydraulische Saatmengenfernverstellung ist mit der hydraulischen Schardruckverstellung und
der hydraulischen Druckverstellung des Exaktstriegels (falls vorhanden) gekoppelt. Wird also mehr
Schardruck gegeben, erhéht sich automatisch auch die Aussaatmenge.

Nach dem Uberfahren der Stelle mit schwererem Boden, an der die erhohte Samenge gewlinscht
wird, ist der Druck am Hydraulikzylinder zurlickzunehmen, und die geringere Saatmenge stellt sich
automatisch wieder ein.

18.1 Einstellung der Aussaatmenge

Zur Einstellung der normalen Aussaatmenge sind die beiden Sterngriffe (Fig. 70/1 und Fig. 70/2) zu
l6sen und der Zeiger (Fig. 70/3) auf die gewiinschte Getriebeeinstellung zu verschieben. Die
Sterngriffe festziehen und die Abdrehprobe, wie vorne beschrieben, durchfihren.

Soll mitder Verstellung des Schardruckes auch die Aussaatmenge erhoht werden, muf3 diese hohere
Samenge folgendermaBen eingestellt werden:

Den Hydraulikzylinder (Fig. 70/4) mit Druck beaufschlagen und die Einstellschraube (Fig. 70/5) in die
angeschweiBte Mutter hineindrehen. Hierdurch wird der Getriebeeinstellhebel (iber den Hebel-
mechanismus nach unten gedriickt. Die Einstellschraube so lange drehen, bis die gewiinschte
héhere Sdmenge an der Skala eingestellt ist. Durch eine Abdrehprobe in dieser Stellung, d. fi. mit
druckbelastetem Hydraulikzylinder, wird nun Gberprift, ob die gewlinschte hthere Sdmenge erreicht
Ist.

Soll bei Fahrten auf schwererem Boden der Schardruck erhdht werden, aber nicht die Aussaat-
menge, ist die Einstellschraube (Fig. 70/5) ganz nach oben zu drehen. in diesem Fall ergibt sich keine
Mehrmenge bei Erhéhung des Schardruckes.

19 Einzel-Exaktstriegel

Die Einzel-Exaktstriegel (Fig. 70a) haben die gleichen hervorragenden Eigenschaften wie der
Exaktstriegel (siehe Pkt. 20). Das Saatgut wird gleichm&Big mit Erde bedeckt.

In Arbeitsstellung sollen die V-formigen Enden der Striegelelemente (Fig. 70a/1) etwa waagerecht
auf dem Boden liegen. Nach unten hin mussen die Zustreichelemente dann noch etwa 5-8 cm
Tiefgang haben, damit der Exaktstriegel auch noch an tiefer gelegenen Stellen auf dem Feld arbeiten
kann. Die Einstellung erfolgt durch Verlangern und Verkirzen des Oberlenkers. Falls die Sdmaschine
hierdurch geringfliigig nach vorne oder hinten geneigt wird, ergeben sich keinerlei Nachteile.
Montiert sind die Einzel-Exaktstriegel an den Scharen der hinteren Scharreihe. Jeder Einzel-Exakt-
striegel ist mit einem Verstellsegment ausgerlstet. Der Striegeldruck ist an jedem Striegel mit einem
Hebel (Fig. 70a/2) einzustellen. Mitder Einstelihdhe des Hebels nimmt der Striegeldruck zu und kann
so den Bodenverhaltnissen angepalt werden.

Eine Erhdhung des Exaktstriegeldruckes bewirkt am betreffenden Schar nur eine sehr kleine
Veranderung der Ablagetiefe. Solite in Ausnahmefalien eine Exaktstriegeldruckerhdhung eine
groBere Verringerung der Ablagetiefe der betreffenden Schare bewirken, sind die Federn (Fig. 36/1)
in den Lochgruppen (Fig. 36/2) an den Scharrohren entsprechend umzuhangen, um den Schardruck
der langen Schare (mit Einzel-Exaktstriegeln) zu erhéhen.

Zur Kontrolle der Ablagetiefe der Schare sowie der Arbeitsintensitat der Einzel-Exaktstriegel ist es
erforderlich, mit der Samaschine auf dem Feld 20 bis 30 m mit der Geschwindigkeit zu fahren, mit
der die Sdmaschine auch spater eingesetzt wird. Danach ist die Ablagetiefe sowie die richtige
Einstellung der Einzel-Exakistriegel zu kontrollieren.
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19.1 Saatstriegel

Nach der Aussaat wird das Saatgut gleichmaBig vom Saatstriegel mit Erde bedeckt. Auf schweren
Baden ist der Saatstriegel mit Pendelausgleich oder zweiteilige Saatstriegel mit Pendelausgleich zu
verwenden.

19.2 Einzelsaatstriegel

Die federnd gelagerten Einzelsaatstriegel (Fig. 71/1) werden am K-Schar befestigt und mit der
Scheibe (Fig. 71/2) und AbschluBsicherung (Fig. 71/3) gesichert.

19.3 Saatstriegel, einteilig mit Pendelausgleich

Der Saatstriegel ist mit Hilfe des Parallelogrammrahmens an der Sdmaschine zu befestigen. Die
Schraube (Fig. 72/1) ist in das Distanzrohr (Fig. 72/2) zu stecken. Das gekropfte Flacheisen
(Fig. 72/3) ist beidseitig mit der Schraube (Fig. 72/1), dem Federring (Fig. 72/4), der Mutter (Fig. 72/5)
sowie der Schraube (Fig. 72/6), dem Federring (Fig. 72/7) und der Mutter (Fig. 72/8) zu befestigen.
Mit dem Verstarkungswinke! (Fig. 73/1), der serienméaBig an lhrer Samaschine befestigt ist, obere
Tasche rechts und links auBen am Saatkasten befestigen. An den oberen Taschen (Fig. 73/2) sind
die Halterohre (Fig. 73/3) mit Bolzen (Fig. 73/4} und Klappsplinten (Fig. 73/5) abzustecken und zu
sichern.

19.4 Saatstriegel, zweiteilig mit Pendelausgleich

Der zweiteilige Saatstriegel ist ebenso wie der einteilige Saatstriegel mit Hilfe der Parallelogramm-
rahmen an der Samaschine befestigt. Der Gummipuffer (Fig. 74/1) ist in der unteren Bohrung
(Fig. 74/2) festgeschraubt und die Verbindungsstange (Fig. 74/3) in der zweiten Bohrung (Fig. 74/4)
befestigt.
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20 Exaktstriegel

20.1 Montage und Einstellung des Exaktstriegels

Nach der Aussaat wird das Saatgut gieichmé&Big vom Exaktstriegel (Fig.75/1) mit Erde
bedeckt. Der Exaktstriegel (Fig.75/1) arbeitet auch beim Vorhandensein von viel orga-
nischer Masse absolut verstopfungsfrei.

Montage des Exaktstriegels:

— Mit dem Verstarkungswinkel (Fig.76/1), der bereits serienmaBig an lhrer Samaschine
befestigt ist, obere Taschen (Fig. 76/2) am Saatkasten befestigen.

— Der Exaktstriegel wird an den Halterohren (Fig.76/3) mit zwei Bolzen (Fig.77/1)
befestigt und mit Klappsplinten (Fig. 76/4) gesichert.
Der Schwingmetallpuifer ist bei der D8 SPECIAL, wie in Fig.77/2 gezeigt, zu ver-
schrauben.

- An den oberen Taschen (Fig. 76/2) sind die Halterohre (Fig. 76/3) mit Bolzen (Fig. 76/5)
und Klappsplinten (Fig. 76/6) abzustecken und zu sichern.

In Arbeitsstellung sollen die V-fdrmigen Enden der Striegelelemente (Fig.75/1) etwa
waagerecht auf dem Boden liegen. Nach unten hin missen die Zustreichelemente dann
noch etwa 5 bis 8 cm Bodenfreiheit haben, damit der Exaktstriegel auch noch an tiefer
gelegenen Stellen auf dem Feld arbeiten kann. Die Einstellung erfolgt durch Verlangern
oder Verkiirzen des Oberlenkers. Falls die Samaschine hierdurch geringfligig nach vorn
oder hinten geneigt wird, ergeben sich keinerlei Nachteile.

Auch auf den Schardruck hat eine Neigung der Sdmaschine nach vorn oder hinten keine
Auswirkungen, da der Schardruck der AMAZONE-Samaschine unabhangig von der Stel-
lung des Schares ist.

Die Arbeitsintensitat der Striegelelemente oder der Druck, mit dem diese Striegel-
elemente auf den Boden driicken, muB mit der zentralen Verstellung (Fig.78/1) den
Bodenverhaltnissen angepaBt werden. Die Einstellung muB so erfolgen, daB hinter dem
Exaktstriegel kein Erdwall liegenbleibt.

Zum Transport auf éffentlichen StraBen ist es erforderlich, die &duBeren Striegelelemente
zu 18sen und vom Quadratrohr abzunehmen, damit die zuldssige Transportbreite nicht
Uberschritten wird.

Zum Ldsen der Ringschraube (Fig. 78/2) kann die Abdrehkurbel benutzt werden.

20.2 Hydraulische Druckverstellung des Exaktstriegels

Bei stark wechselnden Bodenverhaltnissen sollte der Schardruck wahrend der Fahrt
mit der zentralen hydraulischen Schardruckverstellung dem Boden angepaBt werden
(s. Punkt 22).

Parallel hierzu kann vom gleichen hydraulischen Steuerventil aus mit der hydraulischen
Druckverstellung des Exaktstriegels auch der Striegeldruck verstellt werden. Hierzu wird
ein Hydraulikzylinder (Fig.79/1) mit Halterung an den Exaktstriegel angeschraubt, der
den Druck des Exaktstriegels erhdht, sobald der Schardruck erhéht wird.

Zur Druckverstellung ist ein einfach wirkendes Steuergerdt am Schlepper erforderlich.
Durch Einschieben von zwei Bolzen (Fig.79/2) in das Stellsegment wird ein maximaler
und minimaler Striegeldruck vorgewahit.
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21 Ladesteg

Zur leichten Befiillung des Saatkastens von der Riickseite der Sdmaschine aus 1&Bt sich bei Verwen-
dung eines Exaktstriegels oder Saatstriegels ein Ladesteg (Fig. 80/1) montieren.

ACHTUNG!

Der Ladesteg dient nur zum Beflllen der Maschine. Der Aufenthalt auf dem Ladesteg wéhrend der
Fahrt ist nicht gestattet.

Die Samaschine D8 SPECIAL 148t sich mit der zentralen hydraulischen Schardruckverstellung aus-
riisten. Zur Bedienung der hydraulischen Schardruckverstellung ist ein einfach wirkendes Steuerge-
rat am Schiepper erforderlich.

Durch Einschieben von zwei Bolzen (Fig. 81/1) in die Fiihrungsschiene des Zylinderkolbens kann ein
oberer und unterer Schardruck vorgewihit werden. Wird der Hydraulikzylinder nicht mit Druck be-
aufschlagt, so liegt der Anschlag (Fig. 81/2) am unteren Bolzen an. Bei der Aussaat auf dem Feld wird
an Stellen mit schwererem Boden der Hydraulikzylinder mit Druck beaufschlagt und somit der
Schardruck erhoht. Der Anschlag liegt dann am oberen Bolzen an. Ist die Stelle mit dem schwereren
Boden (iberfahren, wird der Druck am Hydraulikzylinder zuriickgenommen, und der untere Schar-
druck stellt sich automatisch wieder ein.

Der geringste Schardruck wird erreicht, indem der untere Bolzen in das unterste Loch geschoben
wird.

Zur Kontralle der Ablagetiefe ist es erforderlich, mit der S&maschine etwa 30m auf dem Feld mit der
Geschwindigkeit zu fahren, mit der die Samaschine auch spéter eingesetzt wird. Danach ist die Abla-
getiefe zu priifen. Ist das Saatgut zu tief abgelegt, muB der Schardruck reduziert werden oder umge-
kehrt. Ohne zuséatzlichen Schardruck kénnen auf sehr leichten Béden schon durch das Eigenge-
wicht der Schare zu groBe Ablagetiefen entstehen. In diesem Fall sollten K-Schare unbedingt mit
dem Bandsaatschuh in Verbindung mit dem Exaktstriegel oder mit dem Tiefenbegrenzer (siehe Son-
derzubehor) ausgerustet werden. Rollschare sind bereits serienmaBig mit Tiefenbegrenzern ausge-
riistet. Durch Verstellen der Tiefenbegrenzer an den Rollscharen kann in Verbindung mit der Schar-
druckverstellung zusétzlich die Ablagetiefe des Saatgutes bestimmt werden.

Mit der zentralen hydraulischen Schardruckversteliung 148t sich auch die hydraulische Saatmengen-
fernverstellung und die hydraulische Druckverstellung des Exaktstriegels kombinieren. Wird auf dem
Feld an Stellen mit schwererem Boden der Schardruck erhdht, wird mehr Saatgut ausgebracht, und
der Exaktstriegel bedeckt auch an den Stellen mit schwererem Boden durch den erhohten Striegel-
druck das Saatgut gleichmaBig mit Erde.

Mit der elektronischen Schartiefgangskontrolle ,AMTICO* (Fig. 81a) kann der Schlepperfahrer wah-
rend der Fahrt stiandig kontrollieren, ob die richtige Ablagetiefe eingestellt ist oder mit der hydrauli-
schen Schardruckverstellung nachgeregelt werden muB. Alle AMAZONE-Samaschinen kdnnen
auch nachtraglich mit der elektronischen Schartiefgangskontrolle ,AMTICO" ausgeristet werden.
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23 Spurlockerer

Die Spurlockerer dienen weniger zum Auflockern, sondern in erster Linie zum Zudecken
der Schlepperspuren. Die Spurlockerer sind, wie in Fig. 82 gezeigt, so zu montieren,
daB sie ca. 5 cm rechts und links ‘'neben der Schlepperspur im losen Boden arbeiten
und die Schlepperspur ,zupfliigen®. Auf diese Weise erreicht man die beste Einplanie-
rung der Schlepperspur, bekommt ausreichend losen Boden fur den Aufgang des Saat-
gutes, und die Gefahr von Beschadigungen der Spurlockerer durch Steine in der festge-
fahrenen Spur wird erheblich verringert.

Eine Montage der Spurlockerer, wie in Fig. 83 gezeigt, ist zu vermeiden.
Die Spurlockerer sind an dem Rahmenhauptrohr (Fig. 84/1) der Sdmaschine zu montieren.

Die Spurlockerer lassen sich auf der gesamten Lange des Rahmenhauptrohres ver-
schieben. Zuséatzlich erméglicht die schwenkbare Lagerung, jeden beliebigen Punkt und
jede Einstellung zu erreichen, auch unmittelbar neben den Samaschinenradern. Nach er-
folgter Einstellung ist das Prismen-Klemmstiick der Spurlockerer mit den drei Skt.-Schrau-
ben (Fig. 84/2) festzuklemmen. Die Sicherungsschraube (Fig. 84/3) verhindert, daB beim
eventuelien Losen der Befestigungsschrauben (Fig.84/2) die Spurlockerer verloren-
gehen, da sie aufgrund der Sicherungsschraube (Fig. 84/3) nicht durch den Biigel hin-
durchfallen kénnen.
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24 Bandsaatschuh zum K-Schar

Die Bandsaat verbessert die Standraumverhdltnisse der Getreidepflanzen. Hierdurch ergeben sich
Mehrertrage gegeniiber der Reihensaat. Langjahrige Vergleichsversuche bei verschiedenen Land-
wirtschaftskammern, Instituten und Beratungsringen haben Mehrertrage zwischen 4 und 8% gegen-
tiber der Reihensaat ergeben.

Voraussetzung ist ein gut gekriimeltes Saatbett. In solchen Fallen kdnnen die Bandsaatschuhe
(Fig. 85/1) mit Hilfe des Bolzens (Fig. 85/2) und eines Klappsplintes (Fig. 85/3) in einfacher Weise
an den normalen K-Scharen befestigt werden.

Sind die Voraussetzungen nicht gegeben, z. B. auf schweren, klebrigen Béden bei der Wintergetrei-
desaat, kénnen die Bandsaatschuhe mit wenigen Handgriffen wieder abgenommen werden.

Zur Bandsaat ist wegen der guten Saatgutbedeckung die zusétzliche Ausriistung der Sdmaschine
mit dem Exaktstriegel erforderlich. Der Exaktstriegel arbeitet unter allen Bedingungen absolut
verstopfungsfrei, selbstverstandiich auch hinter den normalen K-Scharen ohne Bandsaatschuh.

24.1 Bandsaatschuh |

Der Bandsaatschuh | (Fig. 85/1) arbeitet besonders gut auf schwerem Boden. Der Keil raumt die
Kluten zur Seite und 6ffnet die Bandfurche.

24.2 Bandsaatschuh i

Der Bandsaatschuh Il (Fig. 86/1) arbeitet besonders gut auf leichten und mittelschweren Béden. Die
schrage Gleitsohle verdichtet die Ablageflache und reduziert die Ablagetiefe.

25 Grinlandnachsaat mit dem Grasschlitzschuh

RegelmaBige Nachsaat leistungsfahiger Grassorten ist die Voraussetzung fir hohe Grinlander-
trage. Experten empfehien lbereinstimmend, diese Nachsaat alle 2-3 Jahre durchzufiihren.

Da Umbruch und Neuansaat riskant sind und die Tragfahigkeit der Grasnarbe bei Neuansaaten nicht
erhalten bleibt, wird in der Praxis die Grasschlitzsaat in zunehmendem MaBe angewendet.

Die betriebseigene AMAZONE-Samaschine wird nun durch einfaches Aufstecken der Grasschlitz-
schuhe (Fig. 87/1) zur Nachsaat in die vorhandene Grasnarbe umgeristet. Der Grasschlitzschuh
wird mit einem Bolzen am K-Schar befestigt und mit einem Klappsplint gesichen.

Zur Nachsaat muB die Grasnarbe kurz abgemant oder abgeweidet sein. Langes Gras, abgeméhte
Grasreste oder totgespritzte Grasnarbe fuhren hiufig zu Verstopfungsproblemen. Treten solche
Verstopfungen im Scharbereich auf, ist es sinnvoll, mit doppeltem Reihenabstand nachzuséen.

25.1 Grasschlitzschuh |

Der Grasschlitzschuh | {Fig. 87) eignet sich mit Ausnahme von Moorbéden auf allen Boéden. Das kurz
abgemahte Gras darf nicht verfilzt und mit totem Gras bedeckt sein.

25.2 Grasschlitzschuh Il

Der Grasschlitzschuh 1l eignet sich insbesondere fiir Moorbdden und leichte Boden. Auf verfilzter
Grasnarbe mit totem Gras an der Oberflaiche zieht der Grasschlitzschuh [l keine Grasreste
zusammen.
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26 Tiefenbegrenzer zum K-Schar

Auf besonders leichten Béden ist es méglich, daB die K-Schare auch ohne Federdruck
zu tief im Boden arbeiten. Dies wird durch die Verwendung von Tiefenbegrenzern
(Fig. 88/1) verhindert.

Bei stark wechselnden Bodenverhéltnissen wird durch die Verwendung des Tiefen-
begrenzers in Verbindung mit der zentralen hydraulischen Schardruckverstellung eine
sehr gleichmaBige Ablagetiefe erreicht.

Auf schwerem Boden wird die erforderliche Schartiefe durch einen erhdhten Schardruck
erreicht, wahrend der Schardruck bei leichten Béden zurickgenommen wird.

27 Hektarzihler

Der Hektarzdhler ist an der Innenseite des in Fahrtrichtung rechten Seitenteils der
Samaschine angebracht. Die einwandfreie Funktion des Hektarzéhlers ist nur dann ge-
wiéhrleistet, wenn die Kette vom Samaschinenrad zum Getriebe richtig gespannt ist,
da der Antrieb des Hektarzahlers vom Kettenspanner aus erfolgt.

Bei nachtraglicher Montage des Hektarzahlers ist der Rundschnurriemen (Fig. 89/2)
anhand des Abziehbildes (Fig.90), welches in den durchsichtigen Deckel (Fig.89/1)
geklebt ist, in die Rillen der Keilriemenscheibe einzulegen.

Durch Drehen am Knopf (Fig. 89/3) an der linken Seite des Zahlwerkes (Fig. 89/4) wird
der Hektarzéhler auf Null gestellt.
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28 Aussaat von Bohnen

Bohnen, bis zum TKG von ca. 600 g, die die Form und GrdBe, wie in Fig. 91 gezeigt, haben, lassen
sich problemlos mit dem Normalsarad der D8 SPECIAL-Samaschine aussden. Die Rahrwelle muB
bei der Aussaat dieser Bohnen mitlaufen, wobei in Kauf genormmen werden muB, daB ein gewisser
Anteil der Bohnen (weniger als 1%, zerstort wird. Sollen diese Zerstorungen des geringen Bohnen-
anteiles vermieden werden, muf3 die Maschine mit einer speziellen Bohnenrithrwelle {Fig. 94) mit
elastischen Rihrelementen ausgerlstet werden.

Selbstverstandlich kénnen diese Bohnen auch mit dem speziellen Bohnen-Sarad (Fig. 93) problem-
los ausgesat werden.

Besonders groBe Bohnen (TKG (iber 600 g). wie sie in Fig. 92 gezeigt sind, erfordern den Einsatz
eines speziellen Bohnen-Sarades (Fig. 93) und den Einsatz der Bohnen-Rihrwelle (Fig. 94). Sowohl
das Bohnen-Sarad als auch die Bohnen-Rihrwelle sind mit elastischen Fligeln aus hochwertigem
Kunststoff ausgeriistet. Hierdurch werden die Bohnen sehr schonend gefordert bzw. ausgesat.

Die elastischen Nocken der Bohnen-Sérader sind so lang. daf3 sie bis auf die Bodenklappen
durchgreifen und damit eine gleichmaBige Saatgutzufuhr garantieren. Der Bodenkiappenstellhebel
ist auf Stellung 8" einzustellen.

Der Umbau von Normalsaradern auf Bohnen-Sarader 148t sich bei den D8 SPECIAL-S&amaschinen
besonders leicht durchflihren (siehe Punkt 28.2). Bei der Aussaat von Bohnen lassen sich Fahrgas-
sen problemlos anlegen.

28.1 Tiefsaatschuh zum K-Schar

Zur Erzielung der extrem groBen Ablagetiefen von 6--10 cm wurde zum AMAZONE-K-Schar der
Tiefsaatschuh (Fig. 95) entwickelt. Das AMAZONE-K-Schar ist so ausgefihrt, daB flache Ablagetie-
fen erreicht werden konnen. Hierzu ist eine langgezogene Scharspitze mit flachen Gleitwinkeln
erforderlich. Die Form dieser Scharspitze am AMAZONE-K-Schar hat dariiber hinaus den Vorteil,
daf Stroh und Unkrautreste leicht von der Scharspitze abrutschen und das Schar verstoptungsun
anfallig macht.

Insbesondere auf schweren, trockenen Béden st es jedoch mit diesem K-Schar haufig nicht moglich,
nur durch Erhéhen des Schardruckes die fir die Saat von Bohnen gewinschte, extrem groBe
Ablagetiefe zu erreichen. In diesen Fallen wird dann das AMAZONE-K-Schar zusétzlich mit dem
AMAZONE-Tiefsaatschuh ausgeristet. Der Tiefsaatschuh wird ebenso wie der AMAZONE-Band-
saatschuh von vorne (iber das K-Schar geschoben und mit Niet (Fig. 95/2) und Klappsplint (Fig. 95/3)
gesichert. Die Spitze des Tiefsaatschuhes steht aut Griff und ist schmal und scharf, so daB sich das
Schar leicht in den Boden hineinzieht. Zusatzlich steht die Spitze des Tiefsaatschuhes ca. 3,5 cm
tiefer als die Spitze des K-Schares. so dafB die gewilinschten, groBen Ablagetiefen auch in
Bodensenken oder Schlepperspuren erreicht werden kdnnen. Auf schweren, feuchten Béden, wie
sie bei der Bohnensaat haufig vorliegen, hat sich der Tiefsaatschuh nicht bewahrt. Wir empfehlen
dann die Arbeit mitden Normalscharen der vorderen Scharreihe ohne Striegel. Die hinteren Schare
haufeln dann zusatzlich Erde auf die Bohnenreihen und vergroBern so die Ablagetiefe. (Gilt auch fur
Rollschare.)
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28.2 Einbau der Bohnensawelle

Die Bohnensarader kdnnen einzeln gegen die Normalsarader auf der Sawelle ausgetauscht wer-
den. Vorteilhafter werden die Bohnensarader mit einer zweiten Sawelle eingesetzt. Burch die inder
Mitte geteilte Sawelle ist eine schnelle Montage moglich:

- Die Vorgelegewelle der Sarad-Fahrgassenschaltung (falls vorhanden) wird nach dem Losen der
Zugdfedern (Fig.95a/1) mit den Schwenklagern heruntergeklappt.

— Eine Halterung (Fig. 95¢/1), die die Vorgelegewelle axial sichert, greift in eine Aussparung am Sa-
gehause. Diese Halterung wird beim Abklappen der Vorgelegewelle aus der Aussparung heraus-
gezogen und ist nach erfolgter Montage wieder zu befestigen. Die Halterung (Fig. 95¢/1) wird axial
durch Stellringe (Fig. 95¢/2) auf der Vorgelegewelle gesichert.

— Die Drucklager (Fig. 95a/2) nach dem Entspannen der Zugfedern abnehmen.

— Verbindungsbuchsen (Fig.95b/1) nach dem Losen der Skt.-Schrauben auf der Sawelle verschie-
ben und die Sawelle mit Saradern nach hinten herausnehmen und gegen die Bohnenséawelle aus-
tauschen.

Der Einbau der Bohnensawelle erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
Fig.95c zeigt die Bohnensawelle in eingebautem Zustand.

28.3 Einbau der Bohnenriihrwelle

Zur Montage der Bohnenrihrwelle (Fig. 94) ist die serienmaBig gelieferte Ruhrwelle zu demontieren.
Dazu ist im Saatkasten auf der rechten Sdmaschinenseite die Skt.-Schraube mit Mutter zu entfer-
nen. Auf der linken Samaschinenseite ist der Steliring zu 10sen und das komplette Lager loszu-
schrauben. Das Ruhrwellenlager in Sdmaschinenmitte ist ebenfalls zu I6sen, und die serienmaBig
gelieferte Ruhrwelle kann nach Entfernen des Fllistandanzeigers (falls vodwanden) aus der rechten
Saatkastenhalfte der Sdmaschine herausgenommen werden.

Der Einbau der Bohnenriihrwelle erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Die Verwendung der Bohnenriihrwelle zur Getreidesaat hat keinerlei Nachteile, so daB die Bohnen-
rihrwelle flr alle Saatgiter eingesetzt werden kann.

28.4 Zur Saat von Erbsen

Erbsen von Form und Grofle wie in Fig. 95d gezeigt, kdnnen problemlos mit allen AMAZONE-Sama-
schinen in den gewlinschten Mengen ausgesét werden. Die Aussaat erfolgt mit dem Normalsarad.
Um auch geringe Beschéadigungen des Saatgutes zu vermeiden, empfiehit es sich, die Ruhrwelle
abzuschalten. Die Aussaat ist jedoch mit laufender Ruhrwelle maglich.

Erbsen von Form und GroBe wie in Fig. 95e gezeigt, neigen zum Einklemmen zwischen Sarad und
Bodenklappe sowie zur Briickenbildung im Saatkasten.

AMAZONE Sémaschinen D8 SPECIAL haben Getriebe mit stérkeren Freildufen, die dann den bei
der Aussaat dieser speziellen Erbsen auftretenden Getriebebeanspruchungen gewachsen sind.

Da die eckigen Erbsen (Fig. 95e) schiecht nachiliefen, ist es erfordertich mit laufender Rihrwelle zu
arbeiten.

Durch Einbau der speziellen Bohnenrihrwelle (Fig. 94) mit elastischen Rihrelementen kénnen die
geringen Beschéadigungen der Erbsen vollig vermieden werden. Die spezielle Bohnenrihrwelle wird
auch bei der Getreidesaat benutzt und erfordert kein standiges Umrusten (siehe auch Punkt 28.3).
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29 Einsatzkasten

Soll eine geringe Saatmenge bei groBem Reihenabstand gesat werden, ist es zweck-
maBig, den Einsatzkasten (Fig.96/1) zu verwenden. Hierdurch lassen sich die Rest-
mengen, die nicht ausgesat werden kénnen, bis auf ein Minimum reduzieren.

Die Einsatzkasten vor den Sagehdusen montieren, die beim S&den der Feinsamereien
zum Einsatz kommen. An den beiden &uBeren Saatkastenauslaufen lassen sich keine
Einsatzkasten montieren. Bei Verwendung der duBeren Saatkastenauslaufe ist es erfor-
derlich, die jeweils 2. Teleskoprohre von auBen zu demontieren und das Teleskoprohr
von den AuBenscharen zu dem 2. Sagehduse von auBen zu fihren. Ein Anwarmen der
Faltenbalge mit heiBem Wasser oder HeiBluft (z. B. aus einem Fon) erleichtert diese
Arbeit.

Bei der Aussaat von schlecht flieBendem Saatgut sind vor dem Einbau des Einsatz-
kastens die Rihrgummis nach Fig. 96/2 bzw. Fig. 96/3 zu montieren, um auch die letzten
Reste von Saatgut aus dem Einsatzkasten zu entfernen.

Einsatzkasten (Fig.96/1) im Saatkasten positionieren. Abdeckzunge (Fig.96/4) mit
Abdeckblech (Fig. 96/5) innerhalb und Befestigungsplatte (Fig.96/6) auBerhalb des Ein-
satzkastens mit Flachrundschraube M6 (Fig. 96/7) und Flugelmutter (Fig.96/8) befesti-
gen. Die Befestigungsplatte greift mit ihren ausgepragten Haken unter die Rihrwelle.

30 Saatkastenunterteilung

In Hanglagen kann das Saatgut zur hangabwirts liegenden Seite im Saatkasten flieBen,
so daB der Saatkasten ungleichméaBig gefullt ist. Dies wird durch den Einbau von Saat-
kastenunterteilungen (Fig. 97/1) verhindert.

Die Aussaatstarke ist auch am Hang an alien Scharen gleich groB.
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31 Hochstellstiitze

Bei der Arbeit mit gréBeren Reihenabsténden, d. h. mit weniger Scharen als an Ihrer Samaschine vor-
handen sind, kdnnen die nicht erforderlichen Schare beim Aussaen aus dem Boden herausgehoben
und durch die Hochstellstiitze gehalten werden (Fig.99). Die Scharlagerhalterung (Fig. 98/1) ist mit
einer Hochstellstiitze (Fig. 98/2) aus Kunststoff ausgerustet, die nach dem Anheben des Scharkér-
pers nach hinten geklappt werden kann (Fig. 99) und das Schar in angehobener Stellung festhalt.
Soll das Schar wieder in Arbeitsstellung gebracht werden (Fig.98), heben Sie das Schar kurz an,
klappen die Hochstellstiitze nach vorn und senken das Schar nach unten.

32 Langeneinstellung der SpuranreiBBer

a) Berechnung der SpuranreiBerlinge zum Markieren einer Spur in der Schlepperspur
(gemessen von der Maschinenmitte)

Je nach Schlepperspur, Arbeitsbreite und Reihenzahl der Sdmaschine ergeben sich unterschied-
liche SpuranreiBermaBe, d. h. Abstdnde der SpuranreiBer von den Bertihrungsflachen am Boden zur
Maschinenmitte.

Nach folgenden Formein kénnen die richtigen SpuranreiBermaBe bei symmetrischer Anordnung
der Schare von Maschinenmitte aus errechnet werden.

Arbeitsbreite = Reihenzahl x Reihenabstand

SpuranreiBermaB A = Arbeitsbreite — Schle 2ers ur S

Beispiel 1:
Saen alle in Fig. 100 gezeigten Schare:

Arbeitsbreite: 3,0m Reihenabstand a=12,0cm
Reihenzahl: 25 Schlepperspur S: 1,5m

=225cm

SpuranreiBermaB A = 300cm — 415020%”‘

Beispiel 2:
Saen nur die in Fig. 100 schwarz gekennzeichneten Schare:

Arbeitsbreite: 3,36 m Reihenabstand b = 48,0cm
Reihenzahl: 7 Schlepperspur S: 1,5m

=261cm

SpuranreiBermaB A =336¢cm — ,%’IL
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b) Berechnung der SpuranreiBeriange zum Markieren einer Spur in der Schlepperspur
(gemessen vom duBeren sdenden Schar)

Je nach Schlepperspur, Arbeitsbreite und Reihenzahl der Samaschine ergeben sich unterschied-

liche SpuranreiBermaBe, d.h. Absténde der Spuranreier von den Berlihrungsflachen am Boden

zum auBeren sédenden Schar.

Nach folgenden Formeln kénnen die richtigen SpuranreifermaBe bei symmetrischer Anordnung
der Schare errechnet werden.

]
A = Abstand B der &uBeren sdenden Schare— Schlepperspur S Reihenabstand

2

SpuranreiBermal

Abstand B = Arbeitsbreite — Reihenabstand

Arbeitsbreite = Reihenzahl x Reihenabstand

Séaen alle in Fig. 101 gezeigten Schare:

Arbeitsbreite: 3,0m Reihenabstand a = 12,0cm
Reihenzahl: 25 Schlepperspur S: 1,5m

Abstand B = 300cm—-12cm = 288cm

288cm—150cm
2

Spuranreiermal A = +12cm=81cm

Beispiel 2:
Saen nur die in Fig. 101 schwarz gekennzeichneten Schare:

Arbeitsbreite: 3,36 m Reihenabstand b = 48,0cm
Reihenzahl: 7 Schlepperspur S: 1,5m

Abstand B =336cm—48cm =288cm

288cm—150cm
2

SpuranreiBermaB A = +48cm = 117¢cm
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Fig. 102

Fig. 103
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33 Tiefenbegrenzer am Rollschar

Beim Einsatz von Rollscharen mit Tiefenbegrenzern (Fig. 102/1) in Verbindung mit der hydraulischen
Schardruckverstellung wird die gewlinschte Ablagetiefe immer exakt eingehalten. Deshalb sind die
Rollschare der AMAZONE Samaschine D8 SPECIAL serienmaBig mit Tiefenbegrenzern ausge-
ristet. Der Tiefenbegrenzer ist am Rollscharkérper mit einem Niet (Fig. 102/2) mit Schenkelfeder
(Fig. 102/3) befestigt und mit einem Splint gesichert. Der lange Federschenkel ist in der vorgesehe-
nen Bohrung am Scharkérper befestigt und der kurze Federschenkel nach Fig. 102 hinter denTiefen-
begrenzer geklemmt. Der Tiefenbegrenzer wird so stindig in Arbeitsstellung gehalten.

Um eine Ablagetiefe von z.B. 2,5 cm bei der Getreidesaat auf mittleren Béden zu erreichen, wird die
Rollscharscheibe auf dem ebenen Boden abgestelit und unter die Schleifkufe (Fig. 102/1) ein 1cm
starkes Brett (Fig.102/4) gelegt. In dieser Stellung werden dann die Schrauben mit Muttern
(Fig. 102/5), die die Gleitkufe mit dem Oberteil des Tiefenbegrenzers verbinden, angezogen. Der Tie-
fenbegrenzer ist serienmaBig auf eine Ablagetiefe von 2,5cm eingestelit.

Zur Kontrolle der Ablagetiefe ist es erforderlich, mit der S&maschine auf dem Feld 20 bis 30 m mit der
Geschwindigkeit zu fahren, mit der die Samaschine auch spéater eingesetzt wird; danach ist die Abla-
getiefe zu priifen.

Um geringfligig tiefer abzulegen, reicht es in der Regel aus, den Schardruck zu erhohen. Auf schwe-
ren Boden sind die Tiefenbegrenzer mit einem starkeren Distanzbrett, z. B. von 2 cm Dicke, einzustel-
len.

Bei einer sebr flachen Ablagetiefe auf extrem leichten Béden missen Schieifkufe und Rollschar-
scheibe auf die gleiche Hohe eingestellt werden. In Extremféllen kann die Schleifkufe sogar tiefer
stehen als die Rollscharscheibe. Dazu muB die kleinere Skt.-Schraube (Fig. 102/6) in das zweite Loch
im Oberteil des Tiefenbegrenzers gesteckt werden.

Auf klebrigen Boden ist es zweckméBig Tiefenbegrenzer zu verwenden und mit hohem Schardruck
zu arbeiten. Die Ablagetiefe bleibt immer gleich, auch wenn an der Vorderseite der Scheibe Erde haf-
tet.

Insbesondere bei stark wechselnden Bodenverhaltnissen wird durch die Verwendung des Tiefenbe-
grenzers eine sehr gleichmaBige Ablagetiefe erreicht.

33.1 Nachstellen der Rollscharabstreifer

Zum Reinigen der Rollscharscheibe von anhaftender Erde ist das Rollschar mit je zwei Abstreifern
(Fig.103/1) ausgeristet, die werksseitig so eingestellt sind, daB sie gerade an dem AuBenrand der
Scheibe schleifen, ohne diese merklich abzubremsen.

Nach langerem Gebrauch der Rollschare kann an den Abstreifern ein gewisser Verschleil3 auftreten.
An den Schrauben (Fig. 103/2) wird der Abstreifer nun so nachgestellt, bis er wieder, wie oben be-
schrieben, gerade die Scheibe beruhrt.
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Fig. 105
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34 AMAZONE-Bestellkombination

ZurVorbereitung des Saatbettes und zur Bestellung wird in zunehmendem MaBe die Bestell-Kombi-
nation (Fig. 104) eingesetzt. Bodenbearbeitung und Aussaat in einem Arbeitsgang spart nicht nur
Arbeitszeit und Treibstoff, sondern verbessert wesentlich die Aussaatbedingungen und ergibt somit
héhere Ertrage. AMAZONE-RUtteleggen und AMAZONE-Kreiseleggen werden direkt nach dem Pflug
oder auf grobscholligen Boden ohne organische Masse eingesetzt. Beim Einsatz des AMAZONE-
Kreiselgrubbers (Fig. 104/1) kann auf die Arbeit mit dem Pflug ganz verzichtet werden. Organische
Masse wird vom Kreiselgrubber oberflachennah eingemulcht und mit aufgeworfener Erde bedeckt.
Der Abbau der organischen Masse erfolgt sofort und die Bodenstruktur bleibt erhalten.

Die Zinken der AMAZONE-Bodenbearbeitungsgerate haben einen Entmischungseffekt. Die groben
Erdteilchen werden weiter beférdert, als die feinen. Hierdurch konzentriert sich die Feinerde im unte-
ren Bereich der bearbeiteten Zone, wahrend die groben Teile an der Oberflache bleiben und somit
vor Verschldmmung schutzen.

Der von den Zinken aufgeworfene Erdwall fillt gleichzeitig Unebenheiten aus und schafft ideale
Bedingungen fur eine gleichméBige Einhaltung der Ablagetiefe des Saatgutes.
AMAZONE-Bodenbearbeitungsgerate stiitzen sich auf der Packerwalze (Fig. 104/2) auf und halten
exakt die Arbeitstiefe ein. Der bearbeitete Boden wird durch die Packerwalze wieder rlickverfestigt.
Das feine Saatbett und die konstante ruhige Fahrgeschwindigkeit der Bestell-Kombination von 6 bis
8km/h, bewirken bei der Sdmaschine einen ruhigen Lauf der Schare und damit eine exakte Einhal-
tung der gewlnschten Ablagetiefe des Saatgutes.

Reicht die Hubkraft des Schieppers beim kombinierten Einsatz von Bodenbearbeitungsgerat und
Samaschine nicht aus, um die Kombination am Feldrand bzw. zum Transport hochzuheben, kann der
Hubkraftbedarf beim Einsatz des AMAZONE-Systems ,,Huckepack” (Fig. 104/3) um ca. /3 gesenkt
werden.

Bodenbearbeitungsgerat und Samaschine werden mit einem Rahmen verbunden dessen Hydraulik-
zylinder die Samaschine (iber die Packerwalze anhebt. Bei nun reduziertem Hubkraftbedarf heben
die Unterlenker des Schleppers die Gesamt-Kombination an (Fig. 105).
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